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DIREKTIVA SVETA 2001/89/ES
z dne 23. oktobra 2001
o ukrepih Skupnosti za nadzor nad klasi¢no prasicjo kugo

(Besedilo velja za EGP)

SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in
zlasti ¢lena 37 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Komisije (1),

ob upostevanju mnenja Evropskega parlamenta (3,

ob upostevanju mnenja Ekonomsko-socialnega odbora (%),

ob upostevanju mnenja Odbora regij (%),

ob upostevanju naslednjega:

1)

Direktiva Sveta 80/217/EGS z dne 22. januarja 1980 o
uvedbi ukrepov Skupnosti za nadzor nad klasicno
prasi¢jo kugo (°) se je pogosto in bistveno spreminjala.
Zdaj, ko se bo nadalje spremenila, je treba Direktivo
zaradi jasnosti in racionalizacije ponovno oblikovati kot
enotno besedilo.

Ker so v Prilogi I Pogodbe navedene Zzive Zivali, je ena
od nalog Skupnosti na podrodju veterine izboljsati
zdravstveno stanje prasiCev in s tem olajsati trgovino s
prasici in proizvodi iz prasicev, da se zagotovi razvoj
tega sektorja.

V primeru izbruha klasi¢ne prasi¢je kuge je treba na
ravni Skupnosti vzpostaviti ukrepe nadzora za izkoreni-
njenje bolezni, da se zagotovi razvoj sektorja prasicereje
in da se prispeva k varstvu zdravja zivali v Skupnosti.

Izbruh klasicne prasicje kuge lahko dobi epizootske
razseznosti in povzro¢i umrljivost in motnje taksnega
obsega, da je ogrozena predvsem donosnost prasicereje
kot celote.

Takoj ob sumu na bolezen bi bilo treba sprejeti ukrepe,
ki omogocijo takojsnje in u¢inkovito ukrepanje ob potr-
ditvi bolezni, vklju¢no s praznjenjem okuZenega gospo-
darstva.

Ce pride do izbruha, je treba prepreciti tudi kakrsno koli
nadaljnje Sirjenje bolezni z natanénim spremljanjem
gibanja Zivali in uporabe proizvodov, ki bi lahko bili

() UL C 29, 30.1.2001, str. 199.

() Mnenje Evropskega parlamenta z dne 14. junija 2001 (3¢ ni objav-
lieno v Uradnem listu).

() UL C 123, 25.4.2001, str. 69.

() UL C 148, 18.5.2001, str. 21.

() UL L 47, 21.2.1980, str. 11. Direktiva, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Aktom o pristopu iz leta 1994.

(1)

(12)

kontaminirani, ¢is¢enjem in razkuZevanjem okuZenih
obratov, uvedbo okuZenih in ogrozenih obmocij okrog
izbruha in po potrebi s cepljenjem.

V primeru okuzbe lahko cepljeni prasi¢i postanejo navi-
dezno zdravi klicenosci, ki dalje Sirjjo bolezen. Zato se
uporaba cepiv lahko dovoli samo v nujnih primerih.

V skladu z mnenjem Znanstvenega odbora bi lahko bila
marker cepiva s sposobnostjo sproZenja za$Citne
imunosti, ki jo je z ustreznimi laboratorijskimi testi
mogoce razlikovati od imunskega odgovora, sprozenega
z divjim virusom pri naravni okuZzbi, koristno dodatno
orodje za nadzor nad klasi¢no prasi¢jo kugo na obmo-
¢ih z visoko gostoto prasicev, s Cimer bi se izognili
masovnemu klanju Zivali. Zato je priporocljivo uvesti
postopek Skupnosti za odobritev tak$nih razlocevalnih
testov, ko bodo razresene preostale omejitve teh testov,
in dovoliti drzavam ¢lanicam uporabo marker cepiv,
kadar je to v nujnih primerih potrebno.

Pri bolezni divjih prasicev je treba izvajati posebne
ukrepe za izkoreninjenje.

Uvesti je treba dolocbe, da se zagotovi uporaba uskla-
jenih postopkov in metod za diagnostiko klasi¢ne
prasicje kuge, vklju¢no z dolocitvijo referen¢nega labora-
torija Skupnosti in referenénih laboratorijev v drzavah
¢lanicah.

Uvesti je treba dolocbe, da se zagotovi potrebna priprav-
lijenost za ucinkovito spopadanje z nujnimi primeri v
povezavi z enim ali ve¢ izbruhi klasi¢ne prasicje kuge,
zlasti s pripravo nacrtov za njihovo zatiranje in ustanav-
ljanjem centrov za nadzor in strokovnih skupin.

Nekatere od ukrepov, ki so bili doslej sprejeti v Skup-
nosti v skladu z Direktivo 80/217/EGS v zvezi z
izbruhom klasi¢ne prasicje kuge, je treba spremeniti, da
bi upostevali napredek znanosti, razvoj novih diagno-
sticnih orodij in cepiv ter izkusnje, pridobljene po
izbruhih klasi¢ne prasi¢je kuge, ki so se nedavno pojavili
v Skupnosti.
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(13)  Izkusnje kazejo, da lahko krmljenje prasicev z odpadki iz

gostinstva predstavlja tveganje za Sirjenje virusa klasi¢ne
prasi¢je kuge zaradi slabe ucinkovitosti ukrepov za
nadzor obdelave. Do sprejetja ukrepov Skupnosti v zvezi
z obdelavo taksnih odpadkov je priporocljivo uporabo
teh za krmljenje praSicev zaenkrat prepovedati. Poleg
tega bi morali odpadke iz gostinstva iz mednarodnih
prevoznih sredstev zaradi njihove posebej nevarne
narave $e naprej unicevati.

(14)  Za zagotavljanje kontinuitete usklajevanja diagnosti¢nega

dela, ki se izvaja pod nadzorom pristojnih nacionalnih
laboratorijev, je treba ,Institut fiir Virologie der Tierarz-
tlichen Hochschule, Hannover®, dolocen z Odlo¢bo Sveta
81/859/EGS ('), potrditi kot referencni laboratorij Skup-
nosti in navedeno odlo¢bo zaradi pravne varnosti razve-
ljaviti.

(15)  Predvideti je treba moZnost spreminjanja te direktive in

njenih prilog po hitrem postopku, da se uposteva razvoj
znanstvenega in tehni¢nega znanja.

(16)  Ukrepe, potrebne za izvajanje te direktive, je treba spre-

jeti v skladu s Sklepom Sveta 1999/468/ES z dne 28.
junija 1999 o dolocitvi postopkov za uresnicevanje
Komisiji podeljenih izvedbenih pooblastil ().

(17) Ta direktiva ne bi smela vplivati na obveznosti drzav

¢lanic glede skrajnih rokov za prenos direktiv, dolocenih
v Delu B Priloge VII -

SPREJEL NASLEDNJO DIREKTIVO:

Clen 1

Cilji

Ta direktiva uvaja minimalne ukrepe Skupnosti za nadzor nad
klasi¢no prasicjo kugo.

Clen 2

Opredelitev pojmov

V tej direktivi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(a) ,prasi¢“ pomeni katero koli zival iz druzine Suidae,
vklju¢no z divjimi prasici;

() UL L 319, 7.11.1981, str. 20. Odlocba, kakor je bila spremenjena

z Odlocbo 87/65[EGS (UL L 34, 5.2.1987, str. 54).

() ULL 184,17.7.1999, str. 23.

v v

(b) ,divji prasi¢“ pomeni prasica, ki se ne vzreja ali goji na

gospodarstvu;

(c) ,gospodarstvo“ pomeni kateri koli kmetijski ali drug obrat,

ki se nahaja na ozemlju drzave ¢lanice, v katerem se stalno
ali zacasno redijo ali gojijo prasici. Ta opredelitev ne vklju-
¢uje klavnic, prevoznih sredstev in ograjenih obmocij, v
katerih se gojijo in se lahko lovijo divji prasici; velikost in
zgradba teh ograjenih obmocij morata biti taksni, da
postanejo ukrepi, dolo¢eni v ¢lenu 5(1), neuporabni;

(d) ,diagnosti¢ni priro¢nik“ pomeni diagnosti¢ni priro¢nik za

klasi¢no prasi¢jo kugo iz ¢lena 17(3);

(e) ,prasi¢, osumljen okuzbe z virusom klasi¢ne prasicje kuge*

pomeni katerega koli prasica ali trup prasica s klini¢nimi
simptomi ali postmortalnimi spremembami ali reakcijami
na laboratorijske teste, opravljene v skladu z diagnosti¢nim
priro¢nikom, ki kaZejo na mozZnost prisotnosti klasi¢ne
prasi¢je kuge;

(f) ,primer klasi¢ne prasije kuge* ali ,prasic, okuZen s

klasicno prasi¢jo kugo“ pomeni katerega koli prasica ali
trup prasica:

— pri katerem so bili uradno potrjeni klini¢ni znaki ali
postmortalne spremembe, znacilne za klasi¢no prasi¢jo
kugo, ali

— pri katerem je bila z laboratorijsko preiskavo, oprav-
lieno v skladu z diagnosti¢nim priro¢nikom, uradno
potrjena prisotnost bolezni;

(g) .izbruh klasi¢ne prasi¢je kuge” pomeni gospodarstvo, na

katerem so odkrili enega ali ve¢ primerov klasi¢ne prasicje
kuge;

(h) ,primarno Zaris¢e“ pomeni izbruh v smislu ¢lena 2(d)

Direktive Sveta 82/894/EGS z dne 21. decembra 1982 o
prijavljanju zivalskih bolezni v Skupnosti (*);

(i) ,okuzeno obmocje* pomeni obmocje drzave clanice, na

katerem so po potrditvi enega ali ve¢ primerov klasi¢ne
prasicje kuge pri divjih prasicev uvedeni ukrepi za izkore-
ninjenje bolezni v skladu s ¢lenom 15 ali 16;

() UL L 378, 31.12.1982, str. 58. Direktiva, kakor je bila nazadnje

spremenjena z Odlo¢tbo Komisije 2000/556/ES (UL L 235,
19.9.2000, str. 27).
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() »primarni primer klasi¢ne prasic¢je kuge pri divjih prasicih®
pomeni kateri koli primer klasi¢ne prasicje kuge, odkrit pri
divjiih prasicih na obmod¢ju, na katerem ni v veljavi
ukrepov v skladu s ¢lenom 15 ali 16;

(k) ,metapopulacija divjih prasicev® pomeni katero koli
skupino ali subpopulacijo divjih prasicev, ki ima omejene
stike z drugimi skupinami ali subpopulacijami;

() ,dovzetna populacija divjih prasicev* pomeni tisti del
populacije divjih prasicev, ki ni razvil imunosti proti virusu
klasi¢ne prasicje kuge;

(m) ,lastnik“ pomeni katero koli osebo ali osebe, fizicne ali
pravne, ki so lastniki prasicev, ali ki navedene zivali gojijo
za denarno nadomestilo ali brez njega;

(n) ,pristojni organ“ pomeni pristojni organ v smislu ¢lena
2(6) Direktive Sveta 90/425/EGS z dne 26. junija 1990 o
veterinarskih in zootehni¢nih pregledih, ki se zaradi vzpo-
stavitve notranjega trga izvajajo v trgovini znotraj Skup-
nosti z nekaterimi zivimi Zivalmi in proizvodi (*);

(o) ,uradni veterinar“ je veterinar, ki ga imenuje pristojni
organ drzave ¢lanice;

(p) .predelava“ pomeni eno od obdelav za material z velikim
tveganjem, dolodeno v ¢lenu 3 Direktive Sveta
90/667/EGS (%), ki se izvaja tako, da se prepre¢i nevarnost
Sirjenja virusa klasi¢ne prasicje kuge;

(@) ,odpadki iz gostinstva“ pomenijo katere koli odpadke
hrane, namenjene prehrani ljudi, iz restavracij, gostinskih
obratov ali kuhinj, vklju¢no s tovarniskimi kuhinjami in
gospodinjstvom kmeta ali oseb, ki skrbijo za prasice;

(r) ,marker cepivo“ pomeni cepivo, ki lahko izzove zas¢itno
imunost, ki jo je mogoce razlikovati od imunskega odgo-
vora, povzroCenega z naravno okuzbo z divjim tipom
virusa, na podlagi laboratorijskih preskusov, opravljenih v
skladu z diagnosti¢nim priro¢nikom.

(s) ,pokoncanje“ pomeni pokoncanje prasi¢ev v smislu ¢lena
2(6) Direktive Sveta 93/119/EGS z dne 22. decembra
1993 o zaciti zivali ob zakolu ali pokoncanju (?);

(t) ,zakol“ pomeni zakol prasi¢ev v smislu ¢lena 2(7) Direk-
tive 93/119/EGS;

(u) ,obmodje z visoko gostoto prasi¢ev‘ pomeni katero koli
geografsko obmocje s polmerom 10 km okrog gospodar-
stva s prasici, za katere se sumi ali je potrjena okuzba z
virusom klasi¢ne prasicje kuge, kjer je gostota prasicev
vedja od 800 praicev na km? zadevno gospodarstvo se
mora nahajati bodisi v regiji, kakor opredeljuje ¢len 2(2)(p)

(') UL L 224, 18.8.1990, str. 29. Direktiva, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Direktivo 92/118/EGS (UL L 62, 15.3.1993,
str. 49).

(*) Direktiva Sveta 90/667/EGS z dne 27. novembra 1990 o dolocitvi
veterinarskih pravil za odlaganje in predelavo Zivalskih odpadkov,
za njihovo dajanje na trg in za preprecevanje pojava povzrociteljev
bolezni v krmi zivalskega ali ribjega izvora in o spremembi Direk-
tive 90/425/EGS (UL L 363, 27.12.1990, str. 51). Direktiva, kakor
je bila nazadnje spremenjena z Aktom o pristopu iz leta 1994.

() ULL 340, 31.12.1993, str. 21.

Direktive Sveta 64/432[EGS (%), kjer je gostota prasicev,
gojenih na gospodarstvih, ve¢ja od 300 prasi¢ev na km?,
bodisi je od taksne regije oddaljeno manj kot 20 km;

(v) ,kontaktno gospodarstvo“ je gospodarstvo, na katerega bi
lahko bila zaradi lokacije, premikanja oseb, prasi¢ev ali
vozil ali na katerikoli drug nacin vnesena klasi¢na prasicja
kuga.

Clen 3

Prijavljanje klasi¢ne prasicje kuge

1. Drzave clanice zagotovijo, da je treba prisotnost ali sum
prisotnosti klasi¢ne prasi¢je kuge obvezno in takoj prijaviti
pristojnemu organu.

2. Brez poseganja v obstojece predpise Skupnosti o prijav-
ljanju izbruhov zivalskih bolezni, mora drzava ¢lanica, na
ozemlju katere je potrjena klasi¢na prasicja kuga:

(a) prijaviti bolezen ter Komisiji in drugim drzavam ¢lanicam v
skladu s Prilogo I posredovati podatke o:

— izbruhih klasi¢ne prasi¢je kuge, ki so potrjeni na gospo-
darstvih,

— primerih klasi¢ne prasi¢je kuge, ki so potrjeni v klavnici
ali prevoznih sredstvih,

— primarnih primerih klasi¢ne prasi¢je kuge, ki so potrjeni
pri divjih prasicih,

— rezultatih epidemioloske poizvedbe, opravljene v skladu
s ¢lenom 8;

(b) posredovati Komisiji in ostalim drzavam ¢lanicam podatke
o nadaljnjih primerih, potrjenih pri divjih prasi¢cih na
obmodju, okuzenem s klasi¢no prasi¢jo kugo, v skladu s
¢lenom 16(3)(a) in (4).

3. Dolocbe Priloge I se lahko dopolnijo ali spremenijo v
skladu s postopkom iz ¢lena 26(2).

(*) Direktiva Sveta 64[432[EGS z dne 26. junija 1964 o zdravstvenih
problemih Zivali, ki vplivajo na trgovino z govedom in prasici
znotraj Skupnosti (UL L 121, 29.7.1964, str. 1977/64). Direktiva,
kakor je bila nazadnje spremenjena z Odlocbo Komisije
2001/298EGS (UL L 102, 12.4.2001, str. 63).
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Clen 4

Ukrepi v primeru suma na prisotnost klasi¢ne prasije
kuge pri prasi¢ih na gospodarstvu

1. Kadar obstaja sum, da je eden ali ve¢ prasicev na gospo-
darstvu okuzenih z virusom klasi¢ne prasicje kuge, drzave
¢lanice zagotovijo, da pristojni organ nemudoma sprozi uradne
preiskave za potrditev ali izkljucitev prisotnosti navedene
bolezni v skladu s postopki, dolocenimi v diagnosti¢nem
priro¢niku.

Ko uradni veterinar obis¢e gospodarstvo, se pregledajo tudi
register in identifikacijske oznake prasi¢ev iz ¢lenov 4 in 5
Direktive Sveta 92/102/EGS z dne 27. novembra 1992 o iden-

2. Ko pristojni organ meni, da suma klasi¢ne prasi¢je kuge
na gospodarstvu ni mogoce izkljuciti, uvede na gospodarstvu
uradni nadzor in odredi predvsem, da:

(a) se vsi prasi¢i razli¢nih kategorij na gospodarstvu prestejejo
in da se sestavi seznam Stevila obolelih, mrtvih ali po vsej
verjetnosti okuzenih prasi¢ev v vsaki kategoriji; seznam se
dopolnjuje z upostevanjem rojstva in smrti prasi¢ev v ¢asu
obstoja suma; podatke na seznamu se na zahtevo predlozi
in ob vsakem obisku se jih lahko pregleda;

(b) se vse prasice na gospodarstvu zapre v prostore, kjer so
nastanjeni, ali na drugo mesto, kjer jih je mogoce osamiti;

(¢) noben prasi¢ ne sme priti na gospodarstvo, niti ga zapustiti.
Pristojni organ lahko po potrebi razsiri prepoved zapus-
¢anja gospodarstva na druge vrste Zivali in zahteva uporabo
ustreznih ukrepov za deratizacijo ali dezinsekcijo;

(d) nobeno trup prasi¢a ne sme zapustiti gospodarstva brez
dovoljenja, ki ga izda pristojni organ;

(¢) meso, proizvodi prasiCev, seme, jajCeca in zarodki prasicev,
krma za Zivali, oprema, material ali odpadki, s katerimi bi
se lahko prenasal virus klasicne prasicje kuge, ne smejo
zapustiti gospodarstva brez dovoljenja, ki ga izda pristojni
organ; meso, proizvodi prasicev, seme, jajceca in zarodki se
ne smejo premakniti z gospodarstva zaradi trgovine znotraj
Skupnosti;

(f) je za gibanje oseb na gospodarstvo ali z njega potrebno
pisno dovoljenje pristojnega organa;

(') UL L 355, 5.12.1992, str 32. Direktiva, kakor je bila spremenjena z
Aktom o pristopu iz leta 1994.

(g) je za gibanje vozil na gospodarstvo ali z njega potrebno
pisno dovoljenje pristojnega organa;

(h) se na vhodih in izhodih stavb, v katerih so nastanjeni
prasici, in samega gospodarstva uporabljajo ustrezna sred-
stva razkuZevanja; vsaka oseba, ki prihaja na gospodarstva
s prasi¢i ali z njih odhaja, uposteva ustrezne higienske
ukrepe, potrebne za zmanjSanje nevarnosti Sirjenja virusa
klasicne prasicje kuge. Poleg tega se temeljito razkuzi vsa
prevozna sredstva, preden zapustijo gospodarstvo;

(i) se opravi epidemioloska poizvedba v skladu s ¢lenom 8.

3. Kadar epidemiolosko stanje to zahteva in Se zlasti, ¢e je
gospodarstvo z osumljenimi prasi¢i na obmodju z visoko
gostoto prasicev, pristojni organ:

(a) lahko uporabi ukrepe iz clena 5(1) na gospodarstvu iz
odstavka 2 tega clena; pristojni organ pa lahko, kadar
sklepa, da pogoji to dopuscajo, omeji izvajanje teh ukrepov
samo na prasice, osumljene okuzbe ali kontaminacije z
virusom klasi¢ne prasicje kuge, in na del gospodarstva, kjer
so bili gojeni, ¢e so bili ti prasi¢i nastanjeni, gojeni in
hranjeni povsem loceno od drugih prasicev na gospodar-
stvu. V vsakem primeru se v skladu z diagnosti¢nim priro¢-
nikom prasi¢em ob pokoncanju odvzame zadostno $tevilo
vzorcev, da se lahko potrdi ali izklju¢i prisotnost virusa
klasi¢ne prasicje kuge;

(b) lahko doloci zacasno obmodje nadzora okrog gospodarstva
iz odstavka 2; za gospodarstva s prasi¢i na tem obmodju se
uvedejo nekateri ali vsi ukrepi iz odstavkov 1 in 2.

4. Ukrepi, predvideni v odstavku 2, se ne ukinejo, dokler
sum klasi¢ne prasi¢je kuge ni uradno izkljucen.

Clen 5

Ukrepi v primeru potrditve prisotnosti klasi¢ne prasicje
kuge pri prasicih na gospodarstvu

1. Drzave ¢lanice v primerih uradne potrditve prisotnosti
prasi¢je kuge na gospodarstvu zagotovijo, da pristojni organ
poleg ukrepov iz ¢lena 4(2) predpise tudi:

(a) takojsnje pokoncanje vseh prasi¢ev na gospodarstvu pod
uradnim nadzorom na takSen nacin, da se med prevozom
ali pokoncevanjem prepreci tveganje Sirjenja virusa klasi¢ne
prasi¢je kuge;
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(b) v skladu z diagnosti¢nim priro¢nikom odvzem zadostnega
Stevila vzorcev praSicem ob pokoncanju, da se lahko
odkrije nacin vnosa virusa klasi¢ne prasi¢je kuge na gospo-
darstvo in trajanje prisotnosti bolezni na gospodarstvu,
preden je bila uradno prijavljena;

(c) da se trupe prasicev, ki so umrli ali so bili pokoncani,
predela pod uradnim nadzorom;

(d) da se meso prasicev, zaklanih v obdobju med verjetnim
vnosom bolezni na gospodarstvo in uvedbo uradnih
ukrepov, po moznosti izsledi in predela pod uradnim
nadzorom;

(e) da se seme, jajceca in zarodki prasicev, vzeti z gospodarstva
v obdobju med verjetnim vnosom bolezni na gospodarstvo
in uvedbo wuradnih ukrepov, izsledijo in uni¢jo pod
uradnim nadzorom na taksen nacin, da se prepreci tveganje
Sirjenja virusa klasi¢ne prasicje kuge;

(f) da se morajo vse snovi in odpadki, ki bi lahko bili kontami-
nirani, kakor je krma, obdelati na nacin, ki zagotavlja
unicenje virusa klasicne prasi¢je kuge; da bi bilo treba
uniCiti ves material za enkratno uporabo, ki bi lahko bil
kontaminiran, zlasti tistega, ki se je uporabljal med
postopkom klanja; ti predpisi se izvajajo v skladu z navodili
uradnega veterinarja;

(@) da se po odstranitvi prasiev zgradbe, v katerih so bili
prasi¢i nastanjeni, vozila za prevoz prasi¢ev ali njihovih
trupov, oprema, stelja, gnoj in gnojevka, ki bi lahko bili
kontaminirani, ocistijo in razkuZzijo ali obdelajo v skladu s
¢lenom 12;

(h) da se v primeru primarnega izbruha bolezni izolirane seve
virusa klasicne prasije kuge pregleda z laboratorijskim
postopkom, dolocenim v diagnosticnem priro¢niku za
ugotavljanje genetskega tipa;

(i) da se opravi epidemioloska poizvedba v skladu s ¢lenom 8.

2.V primerih, ko je bil potrjen izbruh v laboratoriju, Zival-
skem vrtu, parku z divjimi Zivalmi ali v ograjenem obmodju,
kjer se gojijo prasi¢i v znanstvene namene ali za ohranitev vrste
ali za ohranitev redkih pasem, se zadevna drzava ¢lanica lahko
odlo¢i za odstopanje od odstavka 1(a) in (e), ¢e to ne ogroza
osnovnih interesov Skupnosti.

Komisijo se nemudoma obvesti o tej odlocitvi.

Komisija v vseh primerih takoj prou¢i zadevo z zadevno drzavo
¢lanico in ob prvi priloznosti v okviru Stalnega veterinarskega
odbora. Po potrebi se sprejmejo ukrepi za prepreCevanje

Sirjenja bolezni v skladu s postopkom iz ¢lena 27(2), ki lahko
vkljuujejo ceplienje v izrednih situacijah v skladu s
postopkom, dolo¢enim v ¢lenu 19.

Clen 6

Ukrepi v primeru potrditve prisotnosti klasi¢ne prasicje
kuge na gospodarstvih z ve¢ proizvodnimi enotami

1.V primeru potrditve prisotnosti klasi¢ne prasi¢je kuge na
gospodarstvu iz dveh ali ve¢ loCenih proizvodnih enot, in da se
lahko dokonca pitanje prasicev, lahko pristojni organ odlo¢i, da
odstopi od dolocb ¢lena 5(1)(a) glede zdravih proizvodnih enot
prasicev na okuZenem gospodarstvu, Ce je uradni veterinar
potrdil, da so zgradba, velikost in razdalja med temi proizvod-
nimi enotami in postopki, ki se tam izvajajo, tak$ni, da so
proizvodne enote popolnoma loene kar zadeva nastanitev,
rejenje in hranjenje, tako da se virus ne more $iriti z ene proiz-
vodne enote na drugo.

2. Ce se uporabi odstopanje iz odstavka 1, drzave clanice
oblikujejo podrobna pravila za njegovo izvajanje z vidika
jamstev v zvezi z zdravstvenim varstvom zadevnih Zivali.

3. Drzave clanice, ki to odstopanje uporabijo, o tem nemu-
doma obvestijo Komisijo. Komisija v vseh primerih takoj
prouci zadevo z zadevno drzavo ¢lanico in ob prvi priloznosti
v okviru Stalnega veterinarskega odbora. Po potrebi se sprej-
mejo ukrepi za preprecevanje Sirjenja bolezni v skladu s
postopkom iz ¢lena 27(2).

Clen 7

Ukrepi na kontaktnih gospodarstvih

1. Gospodarstva se priznajo kot kontaktna gospodarstva,
kadar uradni veterinar ugotovi ali na podlagi epidemioloske
poizvedbe, izvedene v skladu s ¢lenom 8, sklepa, da bi bila
klasi¢na prasicja kuga lahko prinesena bodisi z drugih gospo-
darstev na gospodarstvo iz ¢lena 4 ali ¢lena 5 bodisi z gospo-
darstva iz ¢lena 4 ali ¢lena 5 na druga gospodarstva.

Dolocbe ¢lena 4 se na tak$nih gospodarstvih izvajajo, dokler
sum klasi¢ne prasic¢je kuge ni uradno izkljucen.

2. Pristojni organ uporabi ukrepe, predvidene v ¢lenu 5(1)
na kontaktnih gospodarstvih iz odstavka 1 tega ¢lena, ¢e to
zahteva epidemiolosko stanje.
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V skladu z diagnosti¢nim priroénikom se prasicem ob pokon-
¢anju odvzame zadostno Stevilo vzorcev, da se na teh gospo-
darstvih lahko potrdi ali izklju¢i prisotnost virusa klasi¢ne
prasicje kuge.

3. Glavna merila in dejavniki tveganja, ki jih je treba uposte-
vati pri izvajanju ukrepov, predvidenih v ¢lenu 5(1)(a) na
kontaktnih gospodarstvih, so dolo¢eni v Prilogi V. Ta merila in
dejavniki tveganja se lahko naknadno spremenijo ali dopolnijo,
z upostevanjem znanstvenega razvoja in izkusenj, v skladu s
postopkom iz ¢lena 26(2).

Clen 8

Epidemioloska poizvedba

Drzave clanice zagotovijo, da se v zvezi s sumljivimi primeri ali
izbruhi klasi¢ne prasicje kuge opravi epidemioloska poizvedba
na podlagi vpradalnikov, pripravljenih v okviru nacrtov
ukrepov ob nepredvidljivih dogodkih iz ¢lena 22.

Taksna poizvedba se nanasa najmanj na:

(a) koliko ¢asa je bil lahko virus klasi¢ne prasicje kuge prisoten
na gospodarstvu, preden je bila bolezen prijavljena ali se je
pojavil sum;

(b) mozen vir klasi¢ne prasi¢je kuge na gospodarstvu in dolo-
Citev drugih gospodarstev, na katerih bi se prasi¢i lahko
okuzili ali kontaminirali iz istega vira;

(c) gibanje ljudi, vozil, prasiev, trupov, semena, mesa ali
drugega materiala, ki bi lahko prenesel virus na zadevna
gospodarstva ali z njih.

Ce rezultati te poizvedbe pokazejo, da se je klasicna prasicja
kuga lahko razsirila z gospodarstev v drugih drzavah ¢lanicah
ali na gospodarstva v drugih drzavah ¢lanicah, se Komisija in
zadevne drzave ¢lanice nemudoma obvestijo o tem.

Clen 9

Razmejitev okuZenega in ogroZenega obmodja

1. Pristojni organ takoj po wuradni potrditvi diagnoze
klasi¢ne prasi¢je kuge pri prasi¢cih na gospodarstvu doloci
okuzeno obmogje s polmerom najmanj 3 kilometre okrog
mesta izbruha, ki se vkljudi v ogrozeno obmodje s polmerom
najmanj 10 kilometrov.

Na navedenih obmogjih se uporabijo ustrezni ukrepi iz ¢lena
10 oziroma 11.

2. Pri razmejitvi teh obmocij mora pristojni organ uposte-
vati:

(a) rezultate epidemioloske poizvedbe, opravljene v skladu s
lenom 8;

(b) geografsko situacijo, predvsem naravne ali umetne meje;
(c) polozaj in blizino gospodarstev;

(d) vzorce gibanja prasicev in trgovine z njimi in razpolozlji-
vost klavnic;

(e) sredstva in osebje, ki so na voljo za nadzor gibanja prasicev
znotraj con, zlasti e je treba prasice, ki bodo pokoncani,
premakniti z gospodarstva njihovega porekla.

3. Ce obmogje vkljucuje dele ozemlja ve¢ drzav ¢lanic,
morajo pristojni organi zadevnih drzav ¢lanic pri dolocanju
tega obmodja sodelovati.

4. Pristojni organ sprejme vse potrebne ukrepe, vklju¢no z
uporabo vidnih znakov in opozorilnih napisov ter uporabo
medijev, kot sta tisk in televizija, da se vse osebe na okuzenih
in ogrozenih obmo¢jih seznanijo z omejitvami, ki veljajo v
skladu s ¢lenoma 10 in 11, in sprejmejo tak$ne ukrepe, za
katere menijo, da so primerni za zagotovitev ustrezne uvelja-
vitve teh ukrepov.

Clen 10

Ukrepi na razmejenem okuZenem obmodju

1. Drzave ¢lanice zagotovijo, da se na okuZenem obmodju
uporabijo naslednji ukrepi:

(a) ¢im prej se opravi popis vseh gospodarstev; po razmejitvi
okuzenega obmodja obis¢e ta gospodarstva najpozneje v
sedmih dneh uradni veterinar in opravi klini¢ni pregled
prasicev ter pregleda register in identifikacijske oznake
prasicev iz ¢lenov 4 in 5 Direktive 92/102/EGS;

(b) prepove se gibanje in prevoz prasicev po javnih ali
zasebnih cestah, z izjemo, kadar je to potrebno, oskrbo-
valnih cest gospodarstev, razen e jih pristojni organ ne
odobri, da po njih lahko poteka gibanje iz tocke (f). Te
prepovedi ni potrebno uporabljati za tranzit prasicev po
cesti ali Zeleznici brez raztovarjanja ali ustavljanja. Poleg
tega se lahko v skladu s postopkom iz ¢lena 27(2) dovoli
odstopanje za zakol prasicev, ki prihajajo z obmo¢ja zunaj
okuzenega obmocja in so za namene takoj$njega zakola
namenjeni v klavnico na opredeljenem obmodju;
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(c) tovornjaki in druga vozila in oprema, ki se uporabljajo za
prevoz prasi¢ev ali druge Zivine ali materiala, ki bi bil lahko
kontaminiran (na primer trupi, krma, gnoj, gnojevka itn.),
se po kontaminaciji ¢im prej odistijo, razkuZijo in obdelajo
v skladu z dolo¢bami in postopki, dolo¢enimi v ¢lenu 12.
Noben tovornjak ali drugo vozilo, ki se je uporabilo za
prevoz prasiev, ne sme zapustiti obmocja, ne da bi bilo
odis¢eno in razkuzeno in ne da bi ga pregledal in odobril
pristojni organ;

(d) nobena druga domaca Zival ne sme priti na gospodarstvo
ali ga zapustiti brez dovoljenja pristojnega organa;

(e) vse mrtve ali bolne prasice na gospodarstvu je treba takoj
prijaviti pristojnemu organu, ki opravi ustrezne preiskave v
skladu s postopki, dolocenimi v diagnosti¢nem priro¢niku;

(f) prasicev se Se najmanj 30 dni po opravljenem predhodnem
Cis¢enju in razkuzevanju okuZenih gospodarstev ne sme
premescati z gospodarstva, na katerem se gojijo. Pristojni
organ lahko po 30 dneh dovoli pod pogoji, dolo¢enimi v
odstavku 3, odvoz prasi¢ev z navedenega gospodarstva za

neposreden prevoz:

— v klavnico, ki jo dolo¢i pristojni organ, po moZznosti
znotraj okuZenega ali ogroZzenega obmogja, za takojsen
zakol,

— v obrat za predelavo ali ustrezno mesto, kjer se prasici
takoj pokoncajo in se njihovi trupi predelajo pod
uradnim nadzorom, ali

— v izjemnih okolis¢inah na druge lokacije na okuzenem
obmogju. Drzave ¢lanice, ki to dolocbo izkoristijo, v
okviru Stalnega veterinarskega odbora o tem nemu-
doma obvestijo Komisijo;

() seme, jajceca in zarodki prasicev ne zapustijo gospodarstev
na okuzenem obmodgju;

(h) vsaka oseba, ki prihaja na gospodarstva s prasi¢i ali jih
zapu$Ca, mora upoStevati ustrezne higienske ukrepe,
potrebne za zmanjevanje nevarnosti sirjenja virusa klasi¢ne
prasicje kuge.

2. Ce so prepovedi, predvidene v odstavku 1, zaradi nadalj-
njih izbruhov bolezni v veljavi ve¢ kot 30 dni, in zaradi tega
nastopijo tezave v zvezi z dobrobitjo Zivali ali druge tezave pri
gojenju prasicev, lahko pristojni organ ob upostevanju pogojev,

dolocenih v odstavku 3 na utemeljeno prosnjo lastnika dovoli
odvoz prasicev z gospodarstva znotraj okuZenega obmocja za
neposreden prevoz do:

(a) klavnice, ki jo dolodi pristojni organ, po moznosti znotraj
okuzenega ali ogrozenega obmodja, za takojsen zakol;

(b) obrata za predelavo ali ustreznega mesta, kjer se prasici
takoj pokoncajo in se njihovi trupi predelajo pod uradnim
nadzorom; ali

(b) v izjemnih okolis¢inah do drugih lokacij na okuZenem
obmodju. Drzave ¢lanice, ki to dolocbo izkoristijo, v okviru
Stalnega veterinarskega odbora o tem nemudoma obvestijo
Komisijo.

3. Ob sklicevanju na ta odstavek, lahko pristojni organ
dovoli odvoz prasiCev z zadevnega gospodarstva, Ce:

(a) je uradni veterinar opravil klini¢ni pregled prasi¢ev na
gospodarstvu, zlasti tistih, ki se bodo odvazali, vklju¢no z
merjenjem telesne temperature pri delezu teh prasicev, ter
pregledal register in identifikacijske oznake prasicev iz
¢lenov 4 in 5 Direktive 92/102/EGS;

(b) zgoraj navedeni pregledi niso pokazali nobenega znaka
klasi¢ne prasicje kuge in so dokazali skladnost z dolo¢bami
Direktive 92/102/EGS;

(c) se prasi¢i prevazajo v vozilih, ki jih zapecati pristojni
organ;

(d) se vorzila in oprema, ki so se uporabila za prevoz prasicev,
takoj po prevozu o€istijo in razkuzijo v skladu z dolo¢bami
iz ¢lena 12;

(e) ¢e se bodo prasi¢i zaklali ali pokoncali, se jim v skladu z
diagnosti¢nim priro¢nikom odvzame zadostno Stevilo
vzorcev, da se na teh gospodarstvih lahko potrdi ali izkljuci
prisotnost virusa klasi¢ne prasicje kuge;

(f) ¢e se bodo prasici prevazali v klavnico:

— se pristojni organ, odgovoren za klavnico, obvesti, da
bodo v klavnico poslali prasice, in ta obvesti o
njihovem prihodu pristojni organ, ki je prasice
odpremil,

— se ti prasi¢i ob prihodu v klavnico vhlevijo in zakoljejo
lo¢eno od ostalih prasicev,

— pristojni organ med ante- in postmortalnimi pregledi, ki
jih je opravila izbrana klavnica, uposteva vsak znak, ki
se nanasa na prisotnost klasi¢ne prasicje kuge,
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— se sveze meso teh prasi¢ev bodisi predela bodisi oznaci
s posebnim Zigom iz <¢lena 5a  Direktive Sveta
72[461[EGS in naknadno obdela v skladu s pravili,
dolo¢enimi v ¢lenu 4(1) Direktive Sveta 80/215/EGS (').
To se izvede v obratu, ki ga dolo¢i pristojni organ.
Meso se navedenemu obratu poslje pod pogojem, da se
posiljka pred odhodom zapecati in da ostane zapeca-
tena ves Cas prevoza.

4. Ukrepi na okuzenem obmod¢ju se uporabljajo najmanij:

(a) dokler na okuzenih gospodarstvih ni bilo opravljeno
¢is¢enje in razkuZzevanje;

(b) dokler niso koncane klini¢ne in laboratorijske preiskave
prasi¢ev na vseh gospodarstvih, ki se opravijo v skladu z
diagnosti¢nim priro¢nikom in katerih namen je odkriti
mozno prisotnost virusa klasicne prasi¢je kuge.

Preiskave iz tocke (b) se ne izvajajo, dokler ne mine 30 dni od
opravljenih ukrepov predhodnega ¢isCenja in razkuzevanja na
okuzenih gospodarstvih.

Clen 11

Ukrepi na razmejenem ogroZenem obmodju

1. Drzave clanice zagotovijo, da se na ogrozenem obmocdju
uvedejo naslednji ukrepi:

(a) opravi se popis vseh gospodarstev s prasici;

(b) prepove se gibanje in prevoz prasicev po javnih ali
zasebnih cestah, z izjemo, kadar je to potrebno, oskrbo-
valnih cest gospodarstev, razen e jih pristojni organ ne
odobri. Te prepovedi ni treba uporabljati pri tranzitu
prasic¢ev po cesti ali Zeleznici brez raztovarjanja ali ustav-
ljanja in pri zakolu prasicev, ki prihajajo zunaj ogrozenega
obmodgja in ki so namenjeni v klavnico v navedenem
obmocju zaradi takojsnjega zakola;

(c) tovornjaki in druga vozila in oprema, ki se uporabljajo za
prevoz prasicev ali druge Zivine ali materiala, ki bi bil lahko
kontaminiran (na primer trupi, krma, gnoj, gnojevka itn.),
v skladu z dolo¢bami in postopki, dolo¢enimi v ¢lenu 12.
Noben tovornjak ali vozilo, ki se je uporabilo za prevoz
prasicev, ne sme zapustiti obmogja, ne da bi bilo ocisc¢eno
in razkuzeno;

(") Direktiva Sveta 72[461/EGS z dne 12. decembra 1972 o zdrav-
stvenih problemih, ki vplivajo na trgovino s svezim mesom med
drzavami clanicami Evropske skupnosti (UL L 302, 21.12.1972,
str. 24). Direktiva, kakor je bila nazadnje spremenjena z Aktom o
pristopu iz leta 1994.

(d) prvih sedem dni po razmejitvi obmocja ne sme priti
nobena druga domaca Zival na gospodarstvo ali ga zapustiti
brez dovoljenja pristojnega organa;

() vse mrtve ali bolne prasi¢e na gospodarstvu je treba takoj
prijaviti pristojnemu organu, ki opravi ustrezne preiskave v
skladu s postopki, dolo¢enimi v diagnosti¢nem priro¢niku;

(f) prasicev se $e najmanj 21 dni po opravljenem predhodnem
CisCenju in razkuZevanju okuzenih gospodarstev ne sme
premescati z gospodarstva, na katerem se gojijo. Pristojni
organ lahko po 21 dneh na podlagi pogojev, dolocenih v
clenu 10(3), dovoli premestitev prasicev z navedenega
gospodarstva za neposreden prevoz:

— v klavnico, ki jo dolo¢i pristojni organ, po moznosti
znotraj okuZenega ali ogroZenega obmogja, za takojSen
zakol,

— v obrat za predelavo ali ustrezno mesto, kjer se prasici
takoj pokoncajo in se njihovi trupi predelajo pod
uradnim nadzorom, ali

— v izjemnih okoli§¢inah na druge lokacije na okuZenem
ali ogrozenem obmogju. Drzave ¢lanice, ki to dolo¢bo
izkoristijo, v okviru Stalnega veterinarskega odbora o
tem nemudoma obvestijo Komisijo.

Vendar ¢e bodo prasi¢i odpeljani v klavnico, se lahko na
zahtevo drzave clanice, ki jo spremlja ustrezna utemeljitev,
in v skladu s postopkom iz ¢lena 27(2) dovolijo odstopanja
od dolocb iz ¢lena 10(3)(e) in (f), Cetrta alinea, zlasti glede
oznalevanja mesa teh prasiCev in njegove nadaljnje
uporabe ter namembnosti obdelanih proizvodov;

() seme, jajceca in zarodki prasic¢ev ne zapustijo gospodarstev
na ogrozenem obmodju;

(h) vsaka oseba, ki prihaja na gospodarstva s prasic¢i ali jih
zapu$ta, uposteva ustrezne higienske ukrepe, potrebne za
zmanjevanje nevarnosti Sirjenja virusa klasicne prasicje
kuge.

2. Kadar so prepovedi iz odstavka 1 zaradi nadaljnjih
izbruhov bolezni v veljavi ve¢ kot 30 dni in zaradi tega nasto-
pijo tezave v zvezi z dobrobitjo zivali ali druge teZave pri
gojenju prasicev, lahko pristojni organ ob upostevanju pogojev
iz odstavka 10(3) na utemeljeno prosnjo lastnika dovoli odvoz
prasi¢ev z gospodarstva znotraj ogroZenega obmodja za nepo-
sreden prevoz do:
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(a) klavnice, ki jo dolo¢i pristojni organ, po moznosti znotraj
okuZenega ali ogroZenega obmocja, za takojsen zakol;

(b) obrata za predelavo ali ustreznega mesta, kjer se prasici
takoj pokoncajo in se njihovi trupi predelajo pod uradnim
nadzorom; ali

(c) v izjemnih okolis¢inah na druge lokacije na okuZenem ali
ogrozenem obmodju. Drzave ¢lanice, ki to dolo¢bo izkori-
stijo, v okviru Stalnega veterinarskega odbora o tem nemu-
doma obvestijo Komisijo.

3. Ukrepi na ogrozenem obmocju se uporabljajo najmanj:

(a) dokler na okuzenih gospodarstvih ni bilo opravljeno
¢is¢enje in razkuZevanje;

(b) dokler niso koncane klini¢ne in po potrebi laboratorijske
preiskave prasi¢ev na vseh gospodarstvih, kakor so dolo-
Cene v diagnosti¢nem priro¢niku, in katerih namen je
odkriti moZno prisotnost virusa klasi¢ne prasicje kuge.

Preiskave iz tocke (b) se ne izvajajo, dokler ne mine 20 dni od
opravljenega predhodnega Ci§¢enja in razkuZevanja na
okuzenih gospodarstvih.

Clen 12
Cis¢enje in razkuZevanje

1. Drzave ¢lanice zagotovijo:

(a) da razkuzila, ki se bodo uporabila, in njihove koncentracije
uradno odobri pristojni organ;

(b) da se postopki ¢i§€enja in razkuZevanja opravijo pod
uradnim nadzorom, v skladu z:

— navodili uradnega veterinarja, in

— naceli in postopki za ¢iSCenje, razkuZevanje in obdelavo,
dolocenimi v Prilogi II.

2. Nacela in postopki za ¢i€enje in razkuzevanje, dolocena
v Prilogi II, se lahko naknadno spremenijo ali dopolnijo, z
upostevanjem znanstvenega razvoja in izkuSenj, v skladu s
postopkom iz ¢lena 26(2).

Clen 13

Ponovna naselitev gospodarstev s prasi¢i po izbruhih
bolezni

1. Na gospodarstvo, na katerega se nanasa clen 5, se
praSiCev ponovno ne naseli najmanj 30 dni po koncanih

postopkih ¢is¢enja in razkuzevanja v skladu s ¢lenom 12.

2. Ponovna naselitev prasiev uposteva tip kmetovanja
zadevnega gospodarstva in mora biti v skladu z naslednjimi
postopki:

(a) glede gospodarstev z rejo praSicev na prostem se zacne
ponovno naseljevanje prasicev z naseljevanjem poskusnih
prasicev, ki so bili pregledani in pri njih niso ugotovili
protiteles proti virusu klasi¢ne prasi¢je kuge, ali prasicev, ki
prihajajo z gospodarstev, za katera niso veljale nikakr$ne
omejitve v zvezi s klasi¢no prasi¢jo kugo. Poskusni prasici
se v skladu z zahtevami pristojnega organa naselijo po
celotnem okuzenem gospodarstvu in se 40 dni po naselitvi
na gospodarstvo vzorcijo in v skladu z diagnosti¢nim
priro¢nikom testirajo na prisotnost protiteles.

Ce se pri nobenem prasicu niso pojavila protitelesa proti
virusu klasi¢ne prasi¢je kuge, se lahko izvrsi celotna
ponovna naselitev. Dokler niso na voljo negativni rezultati
seroloskih preiskav, ne sme noben prasi¢ zapustiti gospo-
darstva;

(b) pri vseh drugih oblikah reje se ponovna naselitev prasicev
opravi bodisi v skladu z ukrepi, predvidenimi v tocki (a)
bodisi se izvede celotna naselitev pod pogojem da:

— prispejo vsi prasi¢i v 20 dneh in prihajajo z gospodar-
stev, za katera ne veljajo nobene omejitve v zvezi s
klasi¢no prasicjo kugo,

— se prasi¢e v ponovno naseljeni ¢redi pregleda s sero-
losko preiskavo v skladu z diagnosti¢nim priro¢nikom.
Vzorcenje za to preiskavo se izvede najprej 40 dni po
prihodu zadnjih prasicev,

— dokler niso na voljo negativni rezultati seroloskih
preiskav, ne sme noben prasi¢ zapustiti gospodarstva.

3. Ce paje od koncanih postopkov ¢iscenja in razkuzevanja
na gospodarstvu minilo ve¢ kot Sest mesecev, lahko pristojni
organ ob upostevanju epidemioloskega stanja dovoli odstopanje
od dolocb iz zgornjega odstavka 2.

Clen 14

Ukrepi v primeru suma in potrditve prisotnosti klasi¢ne
prasije kuge pri prasicih v klavnici ali prevoznih sred-
stvih

1. Kadar obstaja sum, da je v klavnici ali na prevoznem sred-
stvu prisotna klasi¢na prasi¢ja kuga, drzave ¢lanice zagotovijo,
da pristojni organ nemudoma sprozi uradno preiskavo za potr-
ditev ali izklju¢itev prisotnosti navedene bolezni v skladu s
postopki, dolo¢enimi v diagnosti¢nem priro¢niku.
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2. Ce se v klavnici ali na prevoznem sredstvu odkrije primer
klasi¢ne prasicje kuge, pristojni organ zagotovi:

(a) da se vse dovzetne zivali v klavnici ali na prevoznem sred-
stvu nemudoma pokoncajo;

(b) da se trupi, drobovina in zivalski iztrebki Zivali, ki bi lahko
bile okuZene ali kontaminirane, predelajo pod uradnim
nadzorom;

(c) da se izvrsi CisCenje in razkuZevanje zgradb in opreme,
vkljuéno z vozili, pod nadzorom uradnega veterinarja, v
skladu s ¢lenom 12;

(d) da se smiselno opravi epidemioloska poizvedba, kakor je
predvideno v ¢lenu 8;

(e) da je izolat virusa klasi¢ne prasi¢je kuge predmet laborato-
rijskega postopka, dolocenega v diagnosticnem priro¢niku,
ki ugotavlja genetski tip virusa;

(f) da se na gospodarstvu, s katerega prihajajo okuzZeni prasici
ali trupi, in na drugih kontaktnih gospodarstvih uporabi
ukrepe iz c¢lena 7. Ukrepe, dolocene v c¢lenu 5(1), se
uporabi na gospodarstvu izvora okuZenih prasicev ali
trupov, razen Ce epidemioloska poizvedba ne nakazuje
drugace;

(g) da se za zakol ali prevoz ne nameni nobene Zivali 3e
najmanj 24 ur po koncanih postopkih ¢is¢enja in razkuze-
vanja, ki se izvedejo v skladu s ¢lenom 12.

Clen 15

Ukrepi v primeru suma in potrditve prisotnosti klasi¢ne
prasi¢je kuge pri divjih prasicih

1. Takoj ko pristojni organ drzave ¢lanice prejme podatke o
sumu okuzbe divjih prasicev, ukrene vse potrebno za potrditev
ali izkljucitev prisotnosti bolezni tako, da obvesti lastnike
prasi¢ev in lovce, in izvede preiskave, vkljuéno z laboratorij-
skimi, vseh divjih prasicev, ki so bili ustreljeni ali najdeni mrtvi.

2. Takoj po potrditvi primarnega primera klasi¢ne prasicje
kuge pri divjih prasicih, pristojni organ drzave ¢lanice zaradi
zmanj$anja $irjenja bolezni nemudoma:

(a) ustanovi strokovno skupino, ki vkljucuje veterinarje, lovce,
biologe za prostozivece zivali in epidemiologe. Strokovna
skupina pomaga pristojnemu organu pri:

— S$tudiji epidemioloskega stanja in opredelitvi okuZenega
obmodja, v skladu z dolo¢bami iz ¢lena 16(3)(b),

— dolocitvi ustreznih ukrepov, ki bi se uporabili na
okuzenem obmodju kot dodatek ukrepom iz tock (b) in
(c); ti ukrepi lahko vkljuCujejo prekinitev lova in
prepoved krmljenja divjih prasicev,

— pripravi nacrta za izkoreninjenje, ki se v skladu s
lenom 16 predlozi Komisiji,

— izvajanju pregledov, da se preveri u¢inkovitost ukrepov,
sprejetih za izkoreninjenje klasi¢ne prasicje kuge na
okuzenem obmodju;

(b) takoj uvede uradni nadzor na gospodarstvih s prasi¢i na
opredeljenem okuZenem obmodju in e zlasti odredi:

— da se izvrsi uradni popis vseh kategorij prasicev na vsech
gospodarstvih; popis posodablja lastnik. Podatke iz
popisa se na zahtevo predloZi in se jih lahko preverja
ob vsakem pregledu. Pri gospodarstvih z rejo prasicev
na prostem pa se prvi popis lahko izvrsi na podlagi
ocene,

— da se vse prasi¢e na gospodarstvu zapre v prostore, kjer
so nastanjeni, ali na drugo mesto, kjer jih je mogoce
osamiti pred divjimi prasici. Divji prasi¢i ne smejo imeti
dostopa do nobenega materiala, ki bi pozneje lahko
priSel v stik s prasi¢i na gospodarstvu,

— da noben prasi¢ ne pride na gospodarstvo in ga ne
zapusti, razen e to dovoli pristojni organ glede na
epidemiolosko stanje,

— da se na vhodih in izhodih zgradb, v katerih so nasta-
njeni pradi¢i, in gospodarstva samega uporabljajo
ustrezne metode razkuzevanja,

— da vse osebe, ki prihajajo v stik z divjimi prasici, izva-
jajo ustrezne higienske ukrepe za zmanjsanje tveganja
Sirjenja virusa klasi¢ne prasicje kuge, ki lahko vklju¢u-
jejo zacasno prepoved vstopa na gospodarstvo s prasici
tistim ljudem, ki so bili v stiku z divjimi prasici,

— da se vse mrtve ali bolne prasi¢e s simptomi klasi¢ne
prasi¢je kuge na gospodarstvu pregleda na prisotnost
klasi¢ne prasicje kuge,

— da se na gospodarstvo s prasi¢i ne sme prinesti nobe-
nega dela divjega prasica, ki je bil ustreljen ali najden
mrtev, in prav tako ne materiala ali opreme, ki bi bila
lahko kontaminirana z virusom klasi¢ne prasicje kuge,

— da se prasicev, njihovega semena, zarodkov ali jajcec ne
preme$ca z okuZenega obmodja z namenom trgovine
znotraj Skupnosti;
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(c) uredi, da vse divje prasice, ki so ustreljeni ali najdeni mrtvi
na opredeljenem okuZenem obmodju, pregleda uradni vete-
rinar in da se v skladu z diagnosti¢nim priroénikom opravi
preiskava na klasi¢no prasi¢jo kugo. Trupe vseh Zzivali, za
katere se ugotovi, da so pozitivne, se predela pod uradnim
nadzorom. Kadar je testiranje na klasicno prasi¢jo kugo
negativno, uporabijo drzave c¢lanice ukrepe, dolocene v
¢lenu 11(2) Direktive Sveta 92/45/EGS ('). Deli, ki niso
namenjeni za prehrano ljudi, se predelajo pod uradnim
nadzorom;

(d) zagotovi, da je izolat virusa klasicne prasi¢je kuge predmet
laboratorijskega postopka, dolocenega v diagnosti¢nem
priro¢niku, s katerim se dolo¢i genetski tip virusa.

3.V primeru pojava klasi¢ne prasicje kuge pri divjih prasicih
na obmo¢ju drzave ¢lanice, ki je blizu ozemlja druge drzave
¢lanice, morata zadevni drzavni ¢lanici pri vzpostavitvi ukrepov
za nadzor bolezni sodelovati.

Clen 16

Nacdrti za izkoreninjenje klasi¢ne prasi¢je kuge iz popula-
cije divjih prasicev

1. Brez poseganja v ukrepe, dolocene v ¢lenu 15, predlozijo
drzave c¢lanice Komisiji v 90 dneh od potrditve primarnega
primera klasi¢ne prasi¢je kuge pri divjih prasi¢ih pisni nacrt
ukrepov, sprejetih za izkoreninjenje bolezni na obmodju, ki je
opredeljeno kot okuZzeno, in ukrepov, uporabljenih na gospo-
darstvih na tem obmodju.

Komisija pregleda nacrt, da ugotovi, ali omogoca uresniitev
zelenega cilja. Nacrt, po potrebi s spremembami, se odobri v
skladu s postopkom iz ¢lena 27(2).

Nacrt se lahko naknadno spremeni ali dopolni z upostevanjem
razvoja poloZaja.

Ce te spremembe zadevajo ponovno opredelitev okuzenega
obmocja, drzave clanice zagotovijo, da se Komisija in druge
drzave clanice nemudoma obvestijo o spremembah.

Ce spremembe zadevajo druge dolocbe nacrta, predloZijo
drzave clanice spremenjeni nacrt Komisiji v pregled in po
moznosti v odobritev v skladu s postopkom iz ¢lena 27(2).

2. Po odobritvi ukrepov, predvidenih v naértu, navedenem v
odstavku 1, ti ukrepi nadomestijo predhodne ukrepe, dolocene
v ¢lenu 15 na datum, ki se doloc¢i ob odobritvi.

3. Nadrt, naveden v odstavku 1, vsebuje podatke o:

(a) rezultatih epidemioloskih poizvedb in kontrol, opravljenih
v skladu s ¢lenom 15, in geografski razsirjenosti bolezni;

(") Direktiva Sveta 80/215/EGS z dne 22. januarja 1980 o problemih v
zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali, ki vplivajo na trgovino z
mesnimi izdelki znotraj Skupnosti (UL L 47, 21.2.1980, str. 4).
Direktiva, kakor je bila naza(Fnje spremenjena z Aktom o pristopu
iz leta 1994.

(b) opredeljenem okuZenem obmocju na ozemlju zadevne
drzave ¢lanice. Pristojni organ pri opredelitvi okuZenega
obmogja uposteva:

— rezultate opravljenih epidemioloskih poizvedb in
geografsko razsirjenost bolezni,

— populacijo divjih prasi¢ev na obmogju,

— obstoj vedjih naravnih ali umetnih ovir za premikanje
divjih prasicev;

(c) organizaciji tesnega sodelovanja med biologi, lovci,
lovskimi organizacijami, sluzbami za zaiCito prostozivecih
Zivali in veterinarskimi sluzbami (zdravstveno varstvo
zivali in javno zdravstvo);

(d) obves¢evalni kampanyji, ki jo je treba okrepiti, da se poveca
zavest lovcev o ukrepih, ki jih morajo sprejeti v okviru
nacrta izkoreninjenja;

(e) posebnih prizadevanjih za dolocitev $tevila in lokacije
metapopulacij divjih prasiCev na okuZenem obmodju in
okrog njega;

(f) pribliznem Stevilu metapopulacij divjih prasicev in njihovi
velikosti na okuZenem obmodju in okrog njega;

(g) posebnih prizadevanjih za dolocitev obsega okuzbe v
populaciji divjih prasicev s preiskavami divjih prasicev, ki
so jih ustrelili lovci ali ki so bili najdeni mrtvi, in z labora-
torijskimi testi, vklju¢no s starostno stratificiranimi epide-
miologkimi preiskavami;

>

ukrepih, sprejetih za omejevanje Sirjenja bolezni zaradi
gibanja divjih prasicev infali stika med metapopulacijami
divjih prasicev; ti ukrepi lahko vklju¢ujejo prepoved lova;

(i) ukrepih, sprejetih za zmanjsanje dovzetne populacije divjih
prasicev, zlasti mladih pujskov;

() zahtevah, ki jih morajo izpolnjevati lovci, da se prepreci
kakr$no koli Sirjenje bolezni;

(k) nacinu odstranjevanja divjih prasicev, ki so bili ustreljeni
ali najdeni mrtvi, ki temelji na:

— predelavi pod uradnim nadzorom, ali

— pregledu, ki ga izvede uradni veterinar, in laboratorij-
skih testih, kakor je predvideno v diagnosticnem
priro¢niku. Trupe vseh zZivali, za katere se ugotovi, da
so pozitivne, se predela pod uradnim nadzorom. Kadar
je testiranje na klasino prasi¢jo kugo negativno,
uporabijo drzave clanice ukrepe, dolo¢ene v ¢lenu
11(2) Direktive 92/45/EGS. Deli, ki niso namenjeni za
prehrano ljudi, se predelajo pod uradnim nadzorom;
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() za vsakega divjega prasica, ki je bil bodisi ustreljen bodisi
najden mrtev, se izvrsi epidemioloska poizvedba. Ta poiz-
vedba mora vkljucevati izpolnitev vprasalnika, ki posreduje
podatke o:

— geografskem obmodju, kjer je bila Zival najdena mrtva
ali ustreljena,

— datumu, ko je bila zival ustreljena ali najdena mrtva,
— osebi, ki je Zival nasla ali ustrelila,
— starosti in spolu prasica,

— Ce je bila zival ustreljena: o simptomih pred ustrelit-
vijo,

— Ce je bila zival najdena mrtva: o stanju trupa,

— laboratorijskih ugotovitvah;

(m) programih nadzora in preventivnih ukrepih, ki se lahko
uvedejo za gospodarstva na opredeljenem okuZenem
obmodju in po potrebi v njegovi okolici, vkljuéno s
prevozom in gibanjem Zivali po obmo¢ju, z obmogja in na
obmogje; ti ukrepi vkljuCujejo najmanj prepoved gibanja
prasi¢ev, njihovega semena, zarodkov ali jajcec z okuZe-
nega obmocja z namenom trgovine znotraj Skupnosti;

g

drugih merilih, ki se uporabljajo za preklic ukrepov, spre-
jetih za izkoreninjenje bolezni na opredeljenem obmodju,
in ukrepov, ki se uporabljajo za gospodarstva na tem
obmocju;

(0) organu, zadolZenem za nadzor in usklajevanje sluzb, odgo-
vornih za izvajanje nacrta;

(p) sistemu, vzpostavljenem zato, da lahko strokovna skupina,
imenovana v skladu s ¢lenom 15(2)(a), redno proucuje
rezultate nacrta izkoreninjenja;

(q) ukrepih za spremljanje bolezni, ki se uvedejo, ko potece
najmanj 12 mesecev od zadnjega potrjenega primera
klasi¢ne prasicje kuge pri divjih prasi¢ih na opredeljenem
okuzenem obmo¢ju; ti ukrepi spremljanja ostanejo v
veljavi najmanj 12 mesecev in zajemajo najmanj ukrepe, ki
se Ze izvajajo v skladu s tockami (g), (k) in ().

4. Komisiji in drugim drzavam c¢lanicam se vsakih 6
mesecev poslje porocilo o epidemioloskem stanju na dolo-
Cenem podrodju in o rezultatih nacrta izkoreninjenja.

PodrobnejSe doloc¢be v zvezi s podatki, ki jih morajo drzave
¢lanice predloziti o tej zadevi, se lahko sprejmejo v skladu s
postopkom iz ¢lena 26(2).

Clen 17

Diagnosti¢ni postopki in zahteve varnosti pred bioloskimi
dejavniki

1. Drzave ¢lanice zagotovijo:

(a) da se diagnosti¢ni postopki, vzoréenje in laboratorijsko
testiranje na prisotnost klasi¢ne prasi¢je kuge izvajajo v
skladu z diagnosti¢nim priro¢nikom;

(b) da je za usklajevanje standardov in metod za diagnozo v
vsaki drzavi clanici odgovoren nacionalni laboratorij v
skladu z dolo¢bami Priloge IIL.

2. Nacionalni laboratoriji iz odstavka 1(b) se poveZzejo z refe-
rencnim laboratorijem Skupnosti, kakor je navedeno v Prilogi
IV. Pooblastila in dolznosti laboratorija so taksne, kakor jih
dolo¢a navedena priloga, brez poseganja v dolo¢be Odlocbe
90/424/[EGS in zlasti ¢lena 28 Odlocbe.

3. Da se zagotovijo enotni postopki za diagnostiko klasicne
prasicje kuge, se v dveh mesecih od datuma zacetka veljavnosti
te direktive in v skladu s postopkom iz ¢lena 26(2), odobri
diagnosti¢ni priro¢nik za klasiéno prasi¢jo kugo, ki doloca
najmanj:

(a) minimalne zahteve varnosti pred bioloskimi dejavniki in
standarde kakovosti, ki se morajo upostevati v diagno-
sticnih laboratorijih za klasicno prasi¢jo kugo in pri
prevozu vzorcev;

(b) merila in postopke, ki jih je treba upostevati pri opravljanju
klini¢nih ali postmortalnih pregledov za potrditev ali izklju-
Citev prisotnosti klasi¢ne prasicje kuge;

(c) merila in postopke, ki jih je treba upostevati pri odvzemu
vzorcev pri Zivih prasic¢ih ali njihovih trupih, da se z labo-
ratorijskimi preiskavami potrdi ali izklju¢i klasi¢na prasicja
kuga, vkljuéno z metodami vzorcenja za seroloske ali viro-
loske preglede, ki se izvajajo v okviru ukrepov iz te direk-
tive;

(d) laboratorijske teste, ki se uporabijo za diagnostiko klasi¢ne
prasicje kuge, vkljucno s:

— testi za razloCevanje med virusom klasi¢ne prasicje kuge
in drugimi pestivirusi,

— & so na voljo in so ustrezni, testi za razloCevanje
vzorca protiteles, ki ga izzove marker cepivo, in vzorca,

ki ga izzove divji tip virusa klasi¢ne prasicje kuge,

— merili za ocenjevanje rezultatov laboratorijskih testov;
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(e) laboratorijske tehnike za genetsko tipizacijo izolatov
virusov klasi¢ne prasicje kuge.

4. Zaradi zagotavljanja ustreznih pogojev varnosti pred
bioloskimi dejavniki za zdravstveno varstvo Zivali se z virusom
klasi¢ne prasicje kuge, njegovim genomom, antigeni in cepivi
rokuje ali se jih uporablja v raziskovalne, diagnosti¢ne ali proiz-
vodne namene samo na mestih, v institucijah ali laboratorijih,
ki jih odobri pristojni organ.

Seznam odobrenih mest, institucij ali laboratorijev se predloZi
Komisiji pred 1. majem 2003 in se od takrat naprej posodablja.

5. Dolocbe prilog 11l in IV in diagnosti¢ni priro¢nik se lahko
dopolnijo ali spremenijo v skladu s postopkom iz ¢lena 26(2).

Clen 18

Uporaba, izdelava in prodaja cepiv proti klasi¢ni prasidji
kugi

1. Drzave ¢lanice zagotovijo:

(a) da je uporaba cepiv proti klasicni prasi¢ji kugi prepove-
dana;

(b) da rokovanje, izdelava, shranjevanje, oskrba, razposiljanje

Skupnosti potekajo pod uradnim nadzorom.

2. Po potrebi se lahko sprejmejo predpisi glede proizvodnje,
pakiranja, razposiljanja in stanja zalog cepiv proti klasi¢ni
prasi¢ji kugi v Skupnosti v skladu s postopkom iz ¢lena 26(2).

Clen 19
Cepljenje v izrednih situacijah na gospodarstvih s prasici

1. Ne glede na ¢len 18(1)(a) se ob potrditvi klasi¢ne prasicje
kuge na gospodarstvih s prasi¢i in kadar razpolozljivi epide-
miologki podatki kaZejo na nevarnost Sirjenja, lahko na gospo-
darstvih s prasi¢i uvede cepljenje v izrednih situacijah, v skladu
s postopki in dolo¢bami iz odstavkov 2 do 9 tega ¢lena.

2. Brez poseganja v dolocbe ¢lena 5(2) so glavna merila in
dejavniki tveganja, ki jih je treba upostevati pri uvedbi cepljenja
v izrednih situacijah, doloceni v Prilogi VI. Ta merila in dejav-
niki tveganja se lahko naknadno spremenijo ali dopolnijo z
upostevanjem razvoja znanosti in izkuSenj, v skladu s
postopkom iz ¢lena 26(2).

3. Kadar namerava drzava clanica uvesti cepljenje, predlozi
Komisiji nacrt cepljenja v izrednih situacijah, ki vsebuje
najmanj podatke o:

(a) stanju bolezni, ki je privedlo do zahteve za cepljenje v
izrednih situacijah;

(b) velikosti geografskega obmocja, na katerem se bo izvajalo
cepljenje v izrednih situacijah, in S$tevilu gospodarstev s
prasici na tem obmodju;

(c) kategorijah prasicev in pribliznem Stevilu prasicev, ki se
bodo cepili;

(d) cepivu, ki se bo uporabljalo;
(e) trajanju akcije cepljenja,
(f) oznacevanju in registraciji cepljenih Zivali,

() ukrepih v zvezi z gibanjem prasi¢ev in njihovih proiz-
vodov;

(h) merilih, ki se bodo upostevala pri odlo¢itvi, ali se bo na
kontaktnih gospodarstvih izvajalo cepljenje ali ukrepi iz
Clena 7(2);

(i) drugih zadevah, ki zadevajo nujne primere, vklju¢no s
klini¢nimi in laboratorijskimi preiskavami, ki bi se izvajale
na vzorcih, odvzetih na gospodarstvih, kjer se je izvajalo
cepljenje, in drugih gospodarstvih na obmocju cepljenja,
predvsem Ce se bo uporabljalo marker cepivo.

Komisija v sodelovanju z zadevno drzavo ¢lanico nemudoma
pregleda nacrt. V skladu s postopkom iz ¢lena 27(2) se lahko
nacrt cepljenja v izrednih situacijah odobri, ali pa se pred
odobritvijo zahtevajo spremembe ali dopolnitve.

V skladu s postopkom iz clena 27(2) se nacrt cepljenja v
izrednih situacijah lahko naknadno spremeni ali dopolni z
upostevanjem razvoja zadeve.

4. Brez poseganja v ¢len 10 in 11 vsaka drzava clanica, ki
izvaja cepljenje v izrednih situacijah, zagotovi, da v obdobju
cepljenja:

(a) obmogja cepljenja ne zapusti noben Zziv prasi¢, razen za
prevoz do klavnice, ki jo dolo¢i pristojni organ in je na
obmodju cepljenja ali blizu tega obmocja, za takojsnji zakol
ali za prevoz v kafilerijo ali ustrezen prostor, kjer se takoj
pokonca in se njegov trup predela pod uradnim nadzorom;

(b) vse sveze meso prasi¢ev, cepljenih med cepljenjem v
izrednih situacijah, bodisi predelajo bodisi oznadijo in
obdelajo v skladu z dolo¢bami iz Cetrte alinee ¢lena

103)(;
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(c) seme, jajceca in zarodki, odvzeti v 30 dneh pred cepljenjem
prasicem, ki bodo cepljeni, se izsledijo in uni¢ijo pod
uradnim nadzorom.

5. Dolocbe iz odstavka 4 veljajo najmanj Se 6 mesecev po
kon¢anem cepljenju na zadevnem obmogju.

6. V skladu s postopkom iz ¢lena 27(2) in pred koncem Sest-
mesecnega obdobja iz odstavka 5 se uvedejo ukrepi, s katerimi
se prepove:

(@) da bi seropozitivni prasi¢i zapustili gospodarstvo, na
katerem se gojijo, razen za takojsen zakol;

(b) da bi seropozitivnim prasi¢em jemali seme, zarodke ali
jajceca;

(c) da bi pujski seropozitivnih svinj zapustili izvorno gospodar-
stvo, razen za prevoz do:

— klavnice za takojsen zakol,

— gospodarstva, ki ga dolo¢i pristojni organ, s katerega
bodo poslani naravnost v klavnico,

— gospodarstva po pridobitvi negativnih rezultatov sero-
loskih testov na protitelesa proti virusu klasi¢ne prasicje
kuge.

7. Z odstopanjem od odstavka 3 lahko odlocbo o uvedbi
cepljenja v izrednih situacijah sprejme drzava ¢lanica, ¢e s tem
ne ogroza interesov Skupnosti in e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

(a) izdelati je treba okvirni nadrt cepljenja v izrednih situacijah
v skladu s ¢lenom 22. Posebni nacrt in odlocitev o uvedbi
cepljenja v izrednih situacijah je treba sporociti Komisiji
pred zacetkom postopkov cepljenja;

(b) poleg podatkov iz odstavka 3 mora nacrt predpisovati, da
se bodo vsi prasi¢i na gospodarstvih, na katerih se bo
uporabljalo cepivo, po koncanem cepljenju ¢im prej zaklali
ali pokoncali v skladu z odstavkom 4(a) in da bo sveze
meso teh prasicev bodisi predelano bodisi oznaceno in
obdelano v skladu z dolocbami iz cCetrte alinee c¢lena

103)(D)

Ko se ta odlotba sprejme, se naért cepljenja nemudoma
pregleda v Stalnem veterinarskem odboru. V skladu s
postopkom iz ¢lena 27(2) se nacrt lahko odobri ali pa se pred
odobritvijo zahtevajo spremembe in dopolnitve.

8. Ne glede na dolocbe iz odstavkov 5 in 6 se ukrepi, pred-
videni v odstavku 4, lahko ukinejo:

(a) ko so vsi prasi¢i na gospodarstvih, na katerih se je upora-
bilo cepivo, zaklani ali pokoncani v skladu z odstavkom
4(a) in je meso teh prasi¢ev bodisi obdelano bodisi ozna-
Ceno in obdelano v skladu s ¢etrto alineo ¢lena 10(3)(f);

(b) ko so vsa gospodarstva, kjer so gojili cepljene prasice, ocis-
ena in razkuzena v skladu s ¢lenom 12.

Ce so ukrepi, predvideni v odstavku 4 odpravljeni, drzave
¢lanice zagotovijo tudi:

(a) da se prasi¢ev na zgoraj navedena gospodarstva ne naseljuje
ponovno $e najmanj 10 dni po koncanih postopkih
CiSCenja in razkuzevanja in po zakolu ali pokoncanju vseh
prasicev na gospodarstvu, kjer se je uporabljalo cepivo;

(b) da se po ponovnem naseljevanju pri prasicih na vseh
gospodarstvih na obmodju cepljenja opravijo klini¢ne in
laboratorijske preiskave, kakor je dolo¢eno v diagnosti¢nem
priro¢niku, da bi odkrili mozno prisotnost virusa klasi¢ne
prasi¢je kuge. Pri prasicih, ponovno naseljenih na gospodar-
stva, kjer se je uporabljalo cepivo, se ti pregledi ne izvajajo,
dokler ne mine najmanj 40 dni od ponovne naselitve, in v
tem obdobju ni dovoljeno premikati prasicev z gospodar-
stva.

9.V primerih, ko je bilo med akcijo cepljenja uporabljeno
marker cepivo, se lahko v skladu s postopkom iz ¢lena 27(2)
dovolijo odstopanja od dolocb iz odstavkov 4, 5 in 6, zlasti
glede oznacevanja mesa cepljenih prasi¢ev in njegove nadaljnje
uporabe ter namena obdelanih proizvodov. Taks$no dovoljenje
je odvisno naslednjih pogojev:

(a) nacrt cepljenja se v skladu z odstavkom 3 odobri pred
zaletkom postopkov cepljenja,

(b) zadevna drzava clanica je morala predloziti Komisiji
posebno zahtevo, ki jo je spremljalo izérpno poroéilo o
izvajanju akcije cepljenja, njenih rezultatih in splosnem
epidemioloskem stanju, in

¢) v skladu s postopki iz ¢lena 21 so se morali izvajati
postop J
pregledi na kraju samem v zvezi z izvajanjem akcije
cepljenja.

Sprejetje odstopanj od dolocb iz odstavkov 4, 5 in 6 temelji na
tveganju, da se virus klasicne prasicje kuge raziri zaradi
gibanja ali trgovine s cepljenimi prasi¢i, njihovimi mladici ali
njihovimi proizvodi.

Clen 20

Cepljenje divjih prasi¢ev v izrednih situacijah

1. Ne glede na ¢len 18(1)(a) se v primeru, ko je bila potrjena
klasi¢na prasi¢ja kuga pri divjih prasi¢ih in ko razpolozljivi
epidemioloski podatki kazejo na nevarnost sirjenja, lahko uvede
cepljenje divjih praiev v izrednih situacijah v skladu s
postopki in dolo¢bami iz odstavkov 2 in 3.
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2. Kadar drzava ¢lanica namerava uvesti cepljenje, predlozi
Komisiji naért cepljenja v izrednih situacijah, ki vsebuje
podatke o:

(a) stanju bolezni, ki je privedla do zahteve za cepljenje v
izrednih situacijah;

(b) obsegu geografskega obmodja, na katerem se bo izvajalo
cepljenje v izrednih situacijah. V vsakem primeru je to
obmogje del okuZenega obmogja, opredeljenega v skladu s
clenom 16(3)(b);

(c) tipu cepiva, ki se bo uporabljalo, in postopku cepljenja;
(d) posebnih prizadevanjih, potrebnih za cepljenje mladicev;
(e) pricakovanem trajanju akcije cepljenja;

(f) pribliznem $tevilu divjih prasicev, ki bodo cepljeni;

(g) ukrepih, sprejetih za prepreCevanje hitrega populacijskega
obrata populacije divjih prasicev;

(h) ukrepih, sprejetih za preprecevanje vsakrinega Sirjenja
cepnega virusa na prasice, gojene na gospodarstvih, ¢e je to
primerno;

(i) pri¢akovanih rezultatih akcije cepljenja in parametrih, ki se
bodo upostevali pri preverjanju njene u¢inkovitosti;

() organu, zadolZzenem za nadzor in usklajevanje sluzb, odgo-
vornih za izvajanje nacrta;

(k) sistemu, vzpostavljenem zato, da lahko strokovna skupina,
imenovana v skladu s ¢lenom 15(2)(a), redno proucuje
rezultate akcije cepljenja;

() drugih zadevah, ki so potrebne v izrednih situacijah.

Komisija v sodelovanju z zadevno drzavo ¢lanico nemudoma
pregleda nacrt, da zagotovi predvsem njegovo skladnost z
ukrepi, ki se uporabljajo v skladu z nacrtom izkoreninjenja,
predvidenem v ¢lenu 16(1).

Ce je obmogje ceplienja blizu ozemlja druge drzave ¢lanice, na
katerem so prav tako uvedeni ukrepi za izkoreninjenje klasicne
prasi¢je kuge pri divjih prasicih, se zagotovi tudi skladnost z
nacrtom cepljenja in ukrepi v tej drugi drzavi ¢lanici.

V skladu s postopkom iz ¢lena 27(2) se nacrt cepljenja v
izrednih situacijah lahko odobri, ali pa se pred odobritvijo
zahtevajo spremembe ali dopolnitve.

V skladu z zgoraj navedenim postopkom se nacrt cepljenja v
izrednih situacijah lahko naknadno spremeni ali dopolni z
upostevanjem razvoja stanja.

3. Zadevna drzava (Clanica poslje Komisiji in drugim
drzavam ¢lanicam vsakih 6 mesecev porocilo o rezultatih akcije
cepljenja, skupaj s porocilom iz ¢lena 16(4).

Clen 21
Nadzor Skupnosti

Strokovnjaki iz Komisije lahko v sodelovanju s pristojnimi
organi drzav ¢lanic opravljajo preglede na kraju samem, ¢e so
potrebni za zagotavljanje enotne uporabe te direktive. Drzava
¢lanica, na ozemlju katere se izvajajo pregledi, nudi strokov-
njakom vso pomoc, ki jo potrebujejo za izvajanje svojih nalog.
Komisija obvesti pristojni organ o rezultatih opravljenih
pregledov.

Pravila za izvajanje tega Clena in predvsem tista, ki urejajo
postopek sodelovanja z nacionalnimi organi, se sprejmejo v
skladu s postopkom iz ¢lena 26(2).

Clen 22
Nadrti ukrepov ob nepredvidljivih dogodkih

1. Vsaka drzava clanica pripravi nalrt ukrepov ob nepred-
vidljivih dogodkih, ki dolo¢a nacionalne ukrepe za primer
izbruha klasi¢ne prasicje kuge.

Ta nacrt omogoca dostop do objektov, opreme, osebja in vsega
drugega ustreznega materiala, potrebnega za hitro in ucinko-
vito izkoreninjenje izbruha. V njem so to¢ne navedbe:

(a) zahtev po cepivu, ki se zdi vsaki zadevni drzavi clanici
potrebno v primeru cepljenja v izrednih situacijah;

(b) regij, v katerih lahko v wvsaki drzavi clanici najdemo
obmodja z visoko gostoto prasicev, da se v teh regijah
zagotovi vija raven poznavanja bolezni in pripravljenosti.

2. Merila in zahteve, ki se uporabijo za izdelavo nacrtov
ukrepov ob nepredvidljivih dogodkih, so dolocene v Prilogi VII.

V skladu s postopkom iz ¢lena 26(2) se ta merila in zahteve
lahko spremenijo ali dopolnijo ob upostevanju posebnega
znadaja klasi¢ne prasi¢je kuge in napredka v razvoju ukrepov
za nadzor bolezni.

3. Komisija pregleda nacrte, da ugotovi, ali omogocajo ures-
ni¢itev Zelenih ciljev, in priporo¢i zadevni drzavi ¢lanici vse
potrebne spremembe, zlasti da se zagotovi skladnost nacrtov z
nacrti drugih drzav ¢lanic.

Naclrti, po potrebi spremenjeni, se odobrijo v skladu s
postopkom iz ¢lena 26(2).
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Nacrti se lahko naknadno spremenijo ali dopolnijo v skladu s
postopkom iz ¢lena 26(2), z upostevanjem razvoja stanja.
Vsaka drzava ¢lanica v vsakem primeru na pet let posodobi
nacrt in ga v skladu s postopkom iz ¢lena 26(2) predlozi v
odobritev Komisiji.

Clen 23

Centri za nadzor bolezni in strokovne skupine

1. Drzave c¢lanice zagotovijo, da se v primeru izbruhov
klasi¢ne prasi¢je kuge lahko takoj ustanovi nacionalni center za
nadzor bolezni v neomejeni pripravljenosti.

2. Nacionalni center za nadzor bolezni vodi in spremlja
postopke lokalnih centrov za nadzor bolezni iz odstavka 3
Med drugim je odgovoren za:

(a) dolocanje potrebnih ukrepov nadzora;

(b) zagotavljanje takoj$njega in ucinkovitega izvajanja zgoraj
navedenih ukrepov v lokalnih centrih za nadzor bolezni;

(c) razporejanje osebja in drugih sredstev v lokalne centre za
nadzor bolezni;

(d) posredovanje podatkov Komisiji, drugim drzavam ¢lanicam,
nacionalnim veterinarskim organizacijam, nacionalnim
organom in kmetijskim in trgovinskim organom;

(e) organizacijo cepljenja v izrednih situacijah in opredelitev
obmocij cepljenja, Ce je to potrebno;

(f) povezovanje z diagnosti¢nimi laboratoriji;
(2) povezovanje s tiskom in drugimi mediji;

(h) povezovanje s policijskimi organi za zagotovitev dolocenih
pravnih ukrepov.

3. Drzave clanice zagotovijo, da se lahko v primeru
izbruhov klasi¢ne prasi¢je kuge takoj ustanovijo lokalni centri
za nadzor bolezni v neomejeni pripravljenosti.

4. Nekatere naloge nacionalnega centra za nadzor bolezni
pa se lahko prenesejo na lokalne centre za nadzor bolezni, ki
delujejo na upravni ravni, predvideni v ¢lenu 2(2)(p) Direktive
64/432[EGS ali na vigji ravni, ¢e to ni v nasprotju s cilji nacio-
nalnega centra za nadzor bolezni.

5. Drzave ¢lanice ustanovijo strokovno skupino v stalni
pripravljenosti za ohranitev strokovnega znanja in izkusen;j za
pomo¢ pristojnemu organu pri zagotavljanju pripravljenosti na
bolezen.

Strokovna skupina v primeru izbruha pomaga pristojnemu
organu vsaj pri:

(a) epidemioloski poizvedbi;

(b) vzorcenju, testiranju in razlagi rezultatov laboratorijskih
testov;

(¢c) vzpostavljanju ukrepov za nadzor bolezni.

6.  Drzave clanice zagotovijo, da imajo nacionalni in lokalni
centri za nadzor bolezni ter strokovna skupina na voljo osebje,
sredstva in opremo, vkljuno s potrebnimi komunikacijskimi
sistemi, ter jasno in ucinkovito hierarhijo dajanja navodil in
upravljanja, s ¢imer je zagotovljeno takojsnje izvajanje ukrepov
za nadzor bolezni iz te direktive.

Podatki o osebju, prostorih, opremi, hierarhiji dajanja navodil
in upravljanja nacionalnih in lokalnih centrov za nadzor
bolezni in strokovne skupine se dolo¢ijo v nacrtih ukrepov ob
nepredvidljivih dogodkih iz ¢lena 22.

7. Nadaljnja merila in zahteve o nalogah in dolznostih
nacionalnih centrov za nadzor bolezni, lokalnih centrov za
nadzor bolezni in strokovnih skupin, se lahko dolo¢i v skladu s
postopkom, predvidenim v ¢lenu 26(2).

Clen 24
Uporaba odpadkov iz gostinstva

1. Drzave clanice zagotovijo:

(a) da je krmljenje prasiev z odpadki iz gostinstva prepove-
dano;

(b) da se odpadki iz gostinstva iz mednarodnih prevoznih sred-
stev, kot so ladje, kopenska vozila in letala, zbirajo in
uni¢ujejo pod uradnim nadzorom;

(c) podatke o uporabi dolocb iz tocke (a) in (b) in ustreznih
pregledih, ki jih izvajajo drzave ¢lanice, se vsako leto poslje
Komisiji najpozneje do 31. oktobra in prvi¢ leta 2003.
Komisija predlozi te podatke Stalnemu veterinarskemu
odboru, ustanovljenemu s Sklepom Sveta 68/361/EGS (').

2. Podrobna pravila za ukrepe nadzora, ki se morajo upora-
biti, in podatke, ki jih morajo v zvezi s tem posredovati drzave
Clanice, zlasti v zvezi z dolocbami iz odstavka 1(c), se lahko
sprejmejo v skladu s postopkom, dolocenim v ¢lenu 26(2).

(') Direktiva Sveta 92[45[EGS z dne 16. junija 1992 o javnozdrav-
stvenih problemih in problemih zdravstvenega varstva Zivali v zvezi
z uplenitvijo divjadi in dajanjem na trg mesa divjadi (UL L 268,
14.9.1992, str. 35). Direktiva, kakor je gﬂa nazadnje spremenjena z
Direktivo 97/79/ES (UL L 24, 30.1.1998, str. 31).
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3. Dolocbe iz odstavkov 1 in 2 veljajo do datuma zaletka
izvajanja predpisov Skupnosti v zvezi z uporabo odpadkov iz
gostinstva za krmljenje prasic¢ev v okviru predpisov o stranskih
zivalskih proizvodih, ki niso namenjeni za prehrano ljudi, ali o
prehrani Zivali.

Clen 25
Postopki za spremembo te direktive in njenih prilog in za
sprejetje nadaljnjih podrobnih pravil za izvajanje te direk-

tive

1. To direktivo lahko po potrebi spremeni Svet s kvalifici-
rano vec¢ino na predlog Komisije, z upostevanjem razvoja znan-
stvenih in tehni¢nih spoznanj.

2. Priloge k tej direktivi se spremenijo v skladu s
postopkom, dolo¢enim v ¢lenu 26(2).

3. Vsa podrobna pravila, potrebna za izvajanje te direktive,
se lahko sprejmejo v skladu s postopkom, dolocenim v ¢lenu
26(2).
Clen 26
Obicajni regulativni postopek

1. Komisiji pomaga Stalni veterinarski odbor, ustanovljen s
Sklepom 68/361/EGS.

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporabljata ¢lena 5 in 7
Sklepa 1999/468|ES.

Obdobje, doloceno v ¢lenu 5(6) Sklepa 1999/468|ES, znasa tri
mesece.
Clen 27
Pospeseni regulativni postopek

1. Komisiji pomaga Stalni veterinarski odbor, ustanovljen z
Odlocbo 68/361[EGS.

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporabljata ¢lena 5 in 7
Sklepa 1999/468|ES.

Obdobje, doloceno v ¢lenu 5(6) Sklepa 1999/468/ES, znasa 15
dni.

Clen 28
Razveljavitve

1. Direktiva 80/217/EGS, spremenjena z akti, navedenimi v
delu A Priloge VIII, se razveljavi s 1. novembrom 2002, ob
upostevanju prehodnih dolocb iz ¢lena 29 in brez poseganja v
dolznost drzav ¢lanic glede rokov za prenos navedenih direktiv
iz dela B Priloge VIIL

Sklici na razveljavljeno Direktivo 80/217/EGS veljajo kot sklici
na to direktivo in se berejo v skladu s tabelo usklajevanja, dolo-
eno v Prilogi IX.

2. Odlo¢ba 81/859[EGS se razveljavi.

Clen 29

Prehodne dolocbe

1. Z odstopanjem od prvega pododstavka ¢lena 28(1), se
Prilogi I in IV Direktive 80/217/EGS Se naprej uporabljata za
namene te direktive do zacetka veljavnosti odlo¢be o odobritvi
diagnosti¢nega priro¢nika iz ¢lena 17(3) te direktive.

2. Nacrti izkoreninjenja klasi¢ne prasije kuge pri divjih
prasicih, odobreni v skladu s ¢lenom 6a Direktive 80/217/EGS
in v veljavi na datum zaletka veljavnosti te direktive, veljajo Se
naprej za namene te direktive.

Drzave ¢lanice lahko pred 1. februarjem 2003 predloZijo Komi-
siji spremembe teh naértov, ob upostevanju doloch iz ¢lena
16(3).

Naérti, po potrebi spremenjeni, se odobrijo v skladu s
postopkom iz ¢lena 27(2).

3. Naclrti ukrepov ob nepredvidljivih dogodkih za nadzor
klasi¢ne prasi¢je kuge, odobreni v skladu s ¢lenom 14b Direk-
tive 80/217[EGS in v veljavi na datum zacetka veljavnosti te
direktive, za namene te direktive veljajo $e naprej.

Drzave ¢lanice pa lahko pred 1. majem 2003 predlozijo Komi-
siji spremembe teh nacrtov z upostevanjem dolocb iz ¢lena 22.

Nacrti, po potrebi spremenjeni, se odobrijo v skladu s
postopkom iz ¢lena 26(2).

4. Do zacetka izvajanja te direktive se v skladu s ¢lenom
26(2) lahko sprejmejo nadaljnje prehodne dolocbe o nadzoru
klasi¢ne prasicje kuge.

Clen 30

Prenos v nacionalno zakonodajo in izvajanje

Drzave c¢lanice sprejmejo zakone in druge predpise, potrebne
za uskladitev s to direktivo, najpozneje do 31. oktobra 2002.
O tem takoj obvestijo Komisijo.
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Dolocbe za¢nejo uporabljati od 1. novembra 2002. Clen 32

Drzave ¢lanice se v sprejetih predpisih sklicujejo na to direktivo Naslovniki
ali pa sklic nanjo navedejo ob njihovi uradni objavi. Nacin skli- Ta direktiva je naslovljena na drzave clanice.

cevanja dolodijo drzave ¢lanice.

Clen 31 V Luxembourgu, 23. oktobra 2001

Zacetek veljavnosti Za Svet

Ta direktiva zacne veljati z dnem objave v Uradnem listu Evrop- Predsednik
skih skupnosti. A. NEYTS-UYTTEBROECK
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PRILOGA 1

Prijavljanje bolezni in nadaljnji epidemioloski podatki, ki jih ob potrditvi klasi¢ne prasicje kuge predlozi drzava
¢lanica

1. V 24 urah od potrditve vsakega primarnega izbruha, primarnega primera pri divjih prasicih ali primera v klavnici ali
prevoznem sredstvu mora zadevna drzava clanica preko sistema prijavljanja Zivalskih bolezni, ustanovljenega v skladu
s ¢lenom 5 Direktive Sveta 82/894/EGS, sporociti:

(a) datum odpreme;

(b) uro odpreme;

(c) ime drzave clanice;

(d) ime bolezni;

(e) Stevilo izbruhov ali primerov;

(f) datum, ko se je pojavil sum na klasi¢no prasicjo kugo;
(g) datum potrditve;

(h) metode, ki so se uporabile za potrditev;

(i) ali je bila potrjena prisotnost bolezni pri divjih prasicih ali prasicih na gospodarstvu, v klavnici ali prevoznem
sredstvu;

() geografsko lokacijo, kjer je bil potrjen izbruh ali primer klasi¢ne prasicje kuge;
(k) uporabljene ukrepe za nadzor bolezni.

2. V primeru primarnih izbruhov ali primerih v klavnicah ali na prevoznem sredstvu mora zadevna drzava clanica poleg
podatkov iz tocke 1 posredovati e naslednje podatke:

(a) Stevilo dovzetnih prasicev v izbruhu, v klavnici ali na prevoznem sredstvu;

(b) stevilo mrtvih prasi¢ev vsake kategorije na gospodarstvu, v klavnici ali prevoznem sredstvu;

(c) obolevnost pri bolezni in stevilo prasicev, pri katerih je bila potrjena klasi¢na prasicja kuga, za vsako kategorijo;
(d) stevilo pokoncanih prasicev v izbruhu, v klavnici ali na prevoznem sredstvu;

(e) stevilo predelanih trupov;

(f) v primeru izbruha njegovo oddaljenost od najblizjega gospodarstva s prasici;

(2) lokacijo gospodarstva ali gospodarstev izvora okuzenih prasicev ali trupov, Ce je bila klasi¢na prasi¢ja kuga potr-
jena v klavnici ali prevoznem sredstvu.

3. V primeru sekundarnih izbruhov je treba posredovati podatke iz tock 1 in 2 v roku, dolo¢enem v ¢lenu 4 Direktive
Sveta 82/894/EGS.

4. Zadevna drzava clanica zagotovi, da podatkom, ki se predlozijo v zvezi z izbruhom ali primerom klasi¢ne prasicje
kuge na gospodarstvu, v klavnici ali prevoznem sredstvu v skladu s tockami 1, 2 in 3, ¢im prej sledi pisno porocilo
Komisiji in ostalim drzavam ¢lanicam, ki navaja najmanj:

(a) datum, ko so bili prasici na gospodarstvu, v klavnici ali prevoznem sredstvu pokoncani in njihovi trupi predelani;
(b) rezultate testov, opravljenih na vzorcih, odvzetih ob pokoncanju prasicev;

(¢) Stevilo pokoncanih in predelanih prasicev in Stevilo prasicev, ki jih je treba zaklati pozneje, in rok za njihov
zakol, ¢e se je uporabilo odstopanje iz ¢lena 6(1);
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(d) vse podatke v zvezi z moznim izvorom bolezni ali izvor bolezni, ¢e je bil ugotovljen;

(¢) pri primarnem izbruhu ali primeru klasicne prasicje kuge v klavnici ali prevoznem sredstvu genetski tip virusa,
odgovornega za izbruh ali primer;

(f) v primerih, kadar so bili prasi¢i pokoncani na kontaktnih gospodarstvih ali na gospodarstvih s prasici, ki so
osumljeni okuZzbe z virusom klasi¢ne prasicje kuge, podatke o:
— datumu pokoncanja in Stevilu prasicev vsake kategorije, ki so bili pokon¢ani na vsakem gospodarstvu,

— epidemioloski povezavi med izbruhom ali primerom klasi¢ne prasicje kuge in vsakim kontaktnim gospodar-
stvom ali razlogih, ki so privedli do suma na klasi¢no prasicjo kugo na vsakem sumljivem gospodarstvu,

— rezultatih laboratorijskih testiranj vzorcev, odvzetih prasic¢em na gospodarstvih in ob pokoncanju.

Ko prasi¢i na kontaktnih gospodarstvih niso bili pokoncani, morajo biti predlozeni podatki o razlogih za to odlo-
Citev.
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PRILOGA 11
Nacela in postopki za ¢is€enje in razkuZevanje

1. Splosna nacela in postopki:

(a) postopki ¢iscenja in razkuzevanja in po potrebi ukrepi za deratizacijo in dezinsekcijo se izvajajo pod uradnim
nadzorom in v skladu z navodili uradnega veterinarja;

(b) razkuzila, ki jih je treba uporabiti, in njihove koncentracije uradno odobri pristojni organ, da se zagotovi unicenje
virusa klasi¢ne prasicje kuge;

(c) aktivnost razkuzil je treba pred uporabo preveriti, ker se aktivnost dolocenih razkuzil pri daljSem skladiscenju
zmanjsuje;

(d) pri izbiri razkuzil in postopkov razkuzevanja je treba upostevati lastnosti prostorov, vozil in objektov, ki se bodo
obdelovali;

(¢) pogoji, v katerih se uporabljajo sredstva za razmascevanje in razkuzila, morajo zagotavljati, da njihova u¢inkovi-
tost ni zmanj$ana. Upostevati je treba predvsem posebne tehnicne parametre proizvajalca, kot so pritisk, mini-
malna temperatura in potrebni ¢as delovanja;

(f) ne glede na uporabljeno razkuzilo se uporabljajo naslednja splosna pravila:

— temeljito namakanje stelje, gnoja in fekalnega materiala z razkuzilom,

— pranje in CiSCenje s temeljitim $¢etkanjem in ribanjem tal, podov, ramp in zidov po odstranitvi ali razstavitvi,
Ce je mogoca, opreme ali naprav, da ne ovirajo postopkov ¢isCenja in razkuZevanja,

— nato nadaljnji nanos razkuZila za minimalen ¢as delovanja v skladu s priporocili proizvajalca,

— vodo, uporabljeno pri postopkih ¢iscenja, je treba zavreci tako, da je prepreeno vsako tveganje Sirjenja
virusa, in v skladu z navodili uradnega veterinarja;

(g) Ce se izvaja pranje s teko¢inami pod pritiskom, ne sme priti do ponovne kontaminacije Ze o¢is¢enih delov;

(h) oprati, razkuziti ali uniciti je treba opremo, naprave, predmete ali predelke, ki bi bili lahko kontaminirani;

(i) po postopkih razkuZevanja je treba prepreciti ponovno kontaminacijo;

(j) cisCenje in razkuZevanje, ki se zahtevata v okviru te direktive, se zabelezita v registru gospodarstva ali vozila in
ju, e je potrebna uradna odobritev, potrdi nadzorni uradni veterinar.

2. Posebne dolocbe v zvezi s ¢isCenjem in razkuzevanjem okuZenih gospodarstev:

(a) predhodno ¢isCenje in razkuZevanje:

— med pokonéevanjem Zivali je treba sprejeti vse potrebne ukrepe, da se Sirjenje virusa klasi¢ne prasicje kuge
prepreci ali zmanjsa do najmanjSe mozne mere. To vkljucuje med drugim namestitev zacasne opreme za
razkuzevanje, dobavo zascitnih oblacil, prh, dekontaminacijo uporabljene opreme, instrumentov in naprav ter
prekinitev elektri¢nega napajanja prezracevalnega sistema,

— trupe pokoncanih Zivali je treba poskropiti z razkuzilom,

— (e je treba trupe zaradi predelave premakniti z gospodarstva, se uporabijo pokriti, neprepustni vsebniki,

— takoj po odvozu trupov prasiCev zaradi predelave je treba tiste dele gospodarstva, na katerih so bile te Zivali
nastanjene, in vse dele drugih zgradb, dvoris¢ in podobno, ki so bili med pokonéevanjem, klanjem ali

postmortalnimi pregledi kontaminirani, poskropiti z razkuzili, odobrenimi za uporabo v skladu s ¢lenom 12,

— vsa tkiva ali kri, ki bi lahko odpadla oziroma se razlila med zakolom ali postmortalnimi pregledi ali vidno
kontaminacijo zgradb, dvoris¢, pribora in podobno, se skrbno pobere in predela s trupi,

— uporabljeno razkuzilo mora ostati na obdelani povr$ini najmanj 24 ur;
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(b) koncno ciscenje in razkuzevanje:
— gnoj in uporabljeno steljo je treba odstraniti in obdelati v skladu s tocko (3)(a),

— mascobo in umazanijo je treba odstraniti z vseh povrsin z uporabo sredstva za razmascevanje in povrsine
sprati z vodo,

— po pranju z vodo je treba spet poskropiti razkuzilo,
— po sedmih dneh je treba obdelati prostore s sredstvom za razmascevanje, sprati z vodo, poskropiti z razku-
zilom in ponovno sprati z vodo.
3. Razkuzevanje kontaminirane stelje, gnoja in gnojevke:
(a) gnoj in uporabljeno steljo je treba zloziti na kup, da se zagreje, poskropiti z razkuZzilom in pustiti najmanj 42 dni
ali uniciti s sezigom ali zakopavanjem;
(b) gnojevko se uskladis¢i za najmanj 42 dni po zadnjem dodatku kuznega materiala, razen Ce pristojni organi dovo-

lijo krajse obdobje skladis¢enja za gnojevko, ki je bila dejansko obdelana v skladu z navodili uradnega veterinarja,
da se s tem zagotovi unicenje virusa.

4. Pristojni organ pa lahko v primeru gospodarstev z rejo na prostem z odstopanjem od toc¢k 1 in 2 doloci posebne
postopke ¢iscenja in razkuzevanja ob upostevanju tipa gospodarstva in podnebnih razmer.
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PRILOGA 111

Seznam in naloge nacionalnih laboratorijev za klasi¢no prasi¢jo kugo

1. Nacionalni laboratoriji za klasi¢no prasi¢jo kugo so naslednji:

Belgija

Centre d’étude et de recherche vétérinaires et agrochimiques, 1180 Bruxelles
Danska

Statens Veterinzre Institut for Virusforskning, Lindholm, 4771 Kalvehave
Nemcija

Bundesforschungsanstalt fiir Viruskrankheiten der Tiere, 17498 Insel Riems
Gréija

Veterinary Institute of Infectious and Parasitic Diseases, 15310 Ag. Paraskevi
Spanija

Centro de Investigacién en Sanidad Animal, 28130 Valdeolmos (Madrid)
Francija

AFSSA-Ploufragan, Zoopole des Cotes d’Armor, 22440 Ploufragan

Irska

Veterinary Research Laboratory, Abbotstown, Castleknock, Dublin 15

Italija

Istituto Zooprofilattico Sperimentale dell'Umbria e delle Marche, 06100 Perugia
Luksemburg

Laboratoire de Medicine Vétérinaire de 'Etat, 1020 Luksemburg

Nizozemska

Instituut voor Veehouderij en Diergezondheid (ID-Lelystad), 8200 AB Lelystad
Avstrija

Bundesanstalt fiir Vet. Med. Untersuchungen in Modling, Robert Koch-Gasse 17, 2340 Modling
Portugalska

Laboratorio Nacional de Investigagdo Veterindria, 1500 Lisboa

Finska

Eldinlddkintd-ja elintarviketutkimuslaitos, 00231 Helsinki/Anstalten for veterinirmedicin och livsmedel, 00231
Helsingfors

Svedska
Statens veterindrmedicinska anstalt, 75189 Uppsala
Zdruzeno kraljestvo

Central Veterinary Laboratory, New Haw, Weybridge, Surrey KT15 3NB

. Naloga nacionalnih laboratorijev za klasi¢no prasicjo kugo je zagotoviti, da se laboratorijsko testiranje za ugotavljanje

prisotnosti klasi¢ne prasi¢je kuge in dolocanje genetskega tipa izolatov virusa v vsaki drzavi ¢lanici izvaja v skladu z
diagnosti¢nim priro¢nikom. V ta namen lahko sklenejo posebne dogovore z referen¢nim laboratorijem Skupnosti ali
drugimi nacionalnimi laboratoriji.

. Nacionalni laboratorij za klasi¢no prasi¢jo kugo vsake drzave ¢lanice je odgovoren za usklajevanje standardov in diag-

nosti¢nih metod vseh diagnosti¢nih laboratorijev za klasi¢no prasi¢jo kugo v drzavi ¢lanici. Zato:

(a) lahko posameznim laboratorijem dobavljajo diagnosticne reagente;

)
(b) nadzorujejo kakovost vseh diagnosti¢nih reagentov, ki se uporabljajo v tej drzavi ¢lanici;
(c) poskrbijo za izvajanje rednih primerjalnih testov;

)

(d) hranijo izolate virusa klasi¢ne prasicje kuge iz primerov in izbruhov, potrjenih v tej drzavi ¢lanici.
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PRILOGA IV

Referen¢ni laboratorij Skupnosti za klasi¢no prasi¢jo kugo

1. Referencni laboratorij Skupnosti za klasi¢no prasicjo kugo je: Institut fiir Virologie, der Tierdrztlichen Hochschule
Hannover, Biinteweg 17, D-30559 Hannover, Nemcija.

2. Naloge in dolznosti referen¢nega laboratorija Skupnosti za klasi¢no prasicjo kugo so:

(a

(=N
=

=

L =2

usklajevanje metod ob posvetovanju s Komisijo, ki se uporabljajo v drzavah ¢lanicah za diagnostiko klasi¢ne
prasicje kuge, predvsem s:

skladi¢enjem in dobavo celi¢nih kultur za uporabo v diagnostiki,

tipizacijo, skladi§¢enjem in dobavljanjem sevov virusa klasi¢ne prasicje kuge za seroloske teste in pripravo
antiserumov,

dobavo standardiziranih serumov, konjugatov in drugih referen¢nih reagentov nacionalnim laboratorijem z
namenom standardizacije testov in reagentov, ki se uporabljajo v drzavah ¢lanicah,

vzpostavitvijo in vzdrzevanjem zbirke virusov klasi¢ne prasicje kuge,
organizacijo rednih primerjalnih testov diagnosticnih postopkov na ravni Skupnosti,

zbiranjem in primerjavo podatkov in informacij o uporabljenih diagnosti¢nih metodah in rezultatih izvedenih
testov,

ugotavljanje lastnosti izolatov virusa z najsodobnej$imi razpoloZljivimi metodami, da se omogodi boljse
razumevanje epizootiologije virusa klasi¢ne prasi¢je kuge,

spremljanjem razvoja nadzora, epizootiologije in preprecevanja klasi¢ne prasicje kuge po vsem svetu,
nabiranjem strokovnega znanja in izkuSenj o virusu, ki povzroca klasi¢no prasi¢jo kugo, in drugih sorodnih
virusih zaradi omogocanja hitre diferencialne diagnoze,

pridobivanjem temeljitega znanja o pripravi in uporabi veterinarskih imunoloskih preparatov, ki se uporab-
ljajo za izkoreninjenje in nadzor klasi¢ne prasicje kuge;

priprava vsega potrebnega za usposabljanje ali ponovno usposabljanje strokovnjakov v laboratorijski diagnostiki
z namenom usklajevanja diagnosti¢nih tehnik;

imeti na voljo usposobljeno osebje za nujne primere v Skupnosti;

opravljanje raziskovalnih dejavnosti in, kadar je le mogoce, usklajevanje raziskovalnih dejavnosti, namenjenih
boljsemu nadzoru klasi¢ne prasicje kuge.
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PRILOGA V

Glavna merila in dejavniki tveganja, ki jih je treba upostevati pri odlo¢itvi o pokoncanju prasi¢ev na kontakenih
gospodarstvih

Merila

Odlocitev

Za pokoncanje

Proti pokoncanju

Klini¢ni znaki, ki kaZejo na klasicno prasicjo kugo na da ne
kontaktnih gospodarstvih

Gibanje prasicev iz izbruha na kontaktna gospodarstva po da ne
verjetnem vnosu virusa na okuzeno gospodarstvo

Lega kontaktnih gospodarstev na obmocju z visoko da ne
gostoto prasicev

Verjetnost Sirjenja virusa iz izbruha pred uvedbo ukrepov velika/neznana omejena
za izkoreninjenje

Lega kontaktnih gospodarstev v razdalji do 500 metrov (') da ne
od izbruha

Kontaktna gospodarstva v blizini ve¢ kot enega izbruha da ne
Stevilo prasi¢ev v izbruhu infali na kontaktnih gospodar- visoko nizko

stvih

(1) Pri obmogjih z zelo visoko gostoto prasicev je treba upostevati vecjo razdaljo.
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PRILOGA VI

Glavna merila in dejavniki tveganja, ki jih je treba upostevati pri odlo¢itvi o cepljenju v izrednih situacijah na

gospodarstvih s prasici

Merila

Odlocitev

Za cepljenje

Proti cepljenju

Stevilo/naklon krivulje pojavljanja izbruhov v zadnjih 10-
20 dnevih

visoko/hitro narascajoce

nizko/majhen ali rahlo
narascajoce

Lega gospodarstev, na katerih bi se izvajalo cepljenje, na
obmodju z visoko gostoto prasicev

da

ne

Verjetnost nadaljnjih izbruhov na obmodju v naslednjih
dveh ali ve¢ mesecih

zelo velika

malo verjetna

Pomanjkanje pogojev za predelavo

da

ne
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PRILOGA VII
Merila in zahteve za nalrte ukrepov ob nepredvidljivih dogodkih

Drzave ¢lanice morajo zagotoviti, da nacrti ukrepov ob nepredvidljivih dogodkih ustrezajo najmanj naslednjim merilom
in zahtevam:

(a) predvideti je treba vse potrebno, da se zagotovi obstoj pravnih pooblastil za izvajanje nacrtov ukrepov ob nepredvid-
ljivih dogodkih in omogodi izvajanje hitrega in ucinkovitega izkoreninjenja;

(b) predvideti je treba vse potrebno, da se zagotovi dostop do skladov za izredne situacije, proracunskih sredstev in
financ¢nih sredstev za pokrivanje vseh vidikov boja proti epizootiji klasi¢ne prasicje kuge;

(c) dolociti je treba hierarhijo izdajanja navodil, da se zagotovi hiter in u¢inkovit postopek odlo¢anja v zvezi z epizoo-
tijo. Hierarhija izdajanja navodil mora biti po potrebi pod nadzorom osrednje enote za odlocanje, odgovorne za
usmerjanje vseh strategij v boju proti epizootiji. Direktor veterinarskih sluzb mora biti ¢lan te enote in vzpostaviti
povezavo med osrednjo enoto za odlo¢anje in nacionalnim centrom za nadzor bolezni, predvidenim v ¢lenu 23;

(d) predvideti je treba dostopnost ustreznih sredstev za zagotavljanje hitrega in u¢inkovitega ukrepanja, vklju¢no z labo-
ratorijskim osebjem, opremo in infrastrukturo;

(e) pripraviti je treba priro¢nik z navodili. Vsebovati mora popoln, prakticen in podroben opis vseh postopkov, navodil
in ukrepov, ki se uporabijo v primeru izbruha klasicne prasicje kuge;
(f) po potrebi je treba predvideti podrobne naérte za cepljenje v izrednih situacijah;
(g) osebje mora redno sodelovati pri:
(i) usposabljanju v zvezi s klini¢nimi znaki, epidemioloskimi poizvedbami in bojem proti klasi¢ni prasicji kugi;
(ii) vajah za nujne primere, organiziranih najmanj dvakrat letno;

(i) usposabljanju v komunikacijskih tehnikah zaradi organizacije informativnih kampanj za oblasti, kmete in veteri-
narje v zvezi s potekom epizootije.



Uradni list Evropske unije

261

l

Direktiva 80/1101
Direktiva 80/1274

[1101/E

[1274]E
Direktiva 81/476

/

/

/

EG
G 2
EGS
Direktiva 84/645/EGS

/
[EG
Direktiva 85/586/EGS
/
/

5

6!

G
Direktiva 87[486[EG
Direktiva 91/685/EGS
Odlocba 93/384[EGS (%)

S ()
S0
0
)
0)
S ()
0)

7

PRILOGA VIII

Del A

Direktiva 80/217/EGS in nadaljnji akti, ki jo spreminjajo

(Sklic iz ¢lena 28)

samo clen 2

samo za sklicevanja iz ¢lenov 1 in 2 Direktive 80/217/EGS

samo za sklicevanja iz ¢lena 5 Direktive 80/217/EGS

Del B

Roki za prenos v nacionalno zakonodajo

Direktiva Rok za prenos
80/217/EGS 1. julij 1981
80/1101/EGS
80/1274/EGS 1. julij 1981
81/476[EGS
84/645[EGS 31. marec 1985
85/586/EGS 1. januar 1986
87[486/EGS 31. december 1987
91/685/EGS 1. julij 1992

UL L 325, 1.12.1980, str.

17.

(")

() ULL 375, 31.12.1980, str. 75.
() ULL 186, 8.7.1981, str. 20.
(% ULL 339, 27.12.1984, str. 33.
() ULL 372, 31.12.1985, str. 44.
() ULL 280, 3.10.1987, str. 21.
() ULL 377, 31.12.1991, str. 1.
() ULL 166, 8.7.1993, str. 34.
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PRILOGA IX

Tabela usklajevanja

Ta direktiva

Direktiva 80/217/EGS

clen 1

¢len 1

clen 2(a), (e), (g), (), (i), (), (k) in (m)

in (w)
clen 3(1) &len 3
&len 3(2) in (3) ¢len 12
den 4(1) in (2) clen 4(1)
clen 4(3) _
Clen 4(4) len 4(2)

clen 5(1), @), (0), (d), (), ) in ()

Clen 5(1), razen sedme alinee

clen 5(1)(b), (), (h) in (2)

¢len 6

¢len 6

¢len 7(1) in (2), prvi pododstavek

clen 5(2), ¢len 10(1)

¢len 7(2), drugi pododstavek in (3)

prvi pododstavek in tocka (b) drugega pododstavka clena
8

¢len 8, razen zgoraj navedenega pododstavka in tocke

¢clen 7

¢len 9(1), prvi pododstavek

¢len 9(1)

¢len 9(1), drugi pododstavek

¢len 9(2), (3) in (4)

&len 9(2), (3) in (10)

clen 10(1), razen (g) in (h), (2) in (3) cen 9(4)
&en 10(1)(g) in (h) —

clen 10(4) cen 9(5)

cen 11(1) in (2) cen 9(6)

clen 11(3) cen 9(7)

clen 12(1) &en 12
clen 12(2) _

¢len 13, razen (1)(b)

¢len 5(1), sedma alinea

clen 13(2)(b)

clen 14
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Ta direktiva

Direktiva 80/217/EGS

Clen 15(1) Clen 6a(1)
¢len 15(2)(a) in (b), peta in osma alinea —
¢len 15(2)(b), razen pete in osme alinee clen 6a(2)

¢len 15(2)(c)

¢len 6a(2a)

clen 15(2)(d) in (3)

¢len 16(1), razen Cetrtega pododstavka, in (2)

¢len 6a(3) in (4)

&en 16(3)(b), (©), (@), (), (), (1) in (n) clen 6a(5)
¢len 16(1), Cetrti pododstavek, (3)(a), (d), (e), (f), (h), (i), —
(m), (0), (p). (@) in (4)
clen 17(1) in (2) clen 11

&en 17(3), (4) in (5)

clen 18

clen 14(1)(a) in (c) in (5)

clen 19(1), (3), razen (h) in (i), (4), razen (c), (5) in (6),
razen (b)

clen 14(2), (3) in (4)

clen 19(2), (3)(h) in (), (4)(©), (6)(b), (7). (8) in (9)

clen 20

¢len 21

¢len 14a

Clen 22(1), (2) in (3)

clen 14b(1), (2), (4)

¢len 23

¢len 24

¢len 26

clen 16

clen 27

¢len 16a

Clen 28

¢len 29

¢len 30

¢len 31

clen 32

¢len 20

Priloga I

tocka 1, prva in druga alinea tocke 2 in tocka 3(b) Priloge
I
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Ta direktiva

Direktiva 80/217/EGS

Priloga II, tocka 2, razen prve in druge alinee in tocka

3(b)

Priloga V

Priloga III, tocki 1 in 3

Priloga II

Priloga III, tocka 2

Priloga IV

Priloga VI

Priloga V

Priloga VI

Priloga VII




